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PREDMLUVA

Nikdy jsem moc nepremyslela nad tim, jak umfu - ackoliv
béhem poslednich par mésicti bych k tomu méla dostatek di-
vodu - ale i kdybych o tom premyslela, takhle bych si to ni-
kdy nepredstavovala.

Zirala jsem bez dechu pres dlouhou mistnost do tmavych
oci lovce, ktery mi miij pohled privétivé opétoval.

Bylo prece dobré zemfit, vyménit svij Zivot za Zivot ¢lové-
ka, kterého mam rada. Dokonce $lechetné. To by mélo stat za
uvazeni.

Védéla jsem, Ze kdybych nikdy nepfijela do Forks, nemu-
sela jsem ted Celit smrti. Ale i kdyZ jsem byla tak vydésena,
pfesto jsem toho rozhodnuti nedokazala litovat. Kdyz vam Zi-
vot nabizi sen naprosto za hranicemi vasich nejvétSich oce-
kavani, neni rozumné truchlit, kdyz nadejde jeho konec.

Lovec se pratelsky usmal a pomalym krokem se priblizil,
aby mé zabil.






1. PRVNI POHLED

Matka mé vezla na letisté. VSechna okynka v auté byla sta-
Zena.Ve Phoenixu bylo ctyfiadvacet stupiiti, nebe dokonale
modré, bez mracku. Méla jsem na sobé€ své oblibené tricko -
bez rukavu, z bilé madeiry; bylo to takové moje gesto na roz-
loucenou. Misto priru¢niho zavazadla jsem si nesla jen dlou-
hou bundu s kapuci.

Na Olympijském poloostrové na severozapadé statu Was-
hington existuje méstecko jménem Forks, schované pod té-
mér neustalym prikrovem mraki.V tomhle bezvyznamném
méstecku prsi vic nez na jakémkoliv jiném misté Spojenych
statti americkych. Pravé z tohoto mista a jeho ponurého, vSu-
dypritomného stinu moje matka utekla i se mnou, kdyz mi by-
lo jen par mésicti. A pravé v tomhle méstecku jsem byla kazdé
1éto nucena stravit jeden mésic az do véku ¢trnacti let.V tom
roce jsem se do toho konecné vlozila;a tak posledni tfi roky
se mnou muj tata Charlie travil ¢trnact dni prazdnin v Kalifor-
nii.

A pravé do Forks jsem ted’ dobrovolné odchazela do exilu -
byl to ¢in, ktery jsem podstupovala s velkou hrtizou. Forks
jsem nesnasela.

Milovala jsem Phoenix. Milovala jsem slunce a zhavé horko.
Milovala jsem to ¢inorodé, chapadlovit€ se rozrustajici mésto.

»Bello,“ fekla mi maminka - uz alesponl po tisici -,nez jsem
nastoupila do letadla. ,Nemusis to dé€lat.“

Maminka vypada jako ja, az na to, Ze ma kratké vlasy a mi-
mické vrasky. Kdyz jsem se uptfené divala do jejich Sirokych,
détskych oci,najednou mé zachvitila panika. Jak mtzu nechat
svou milujici, nevyzpytatelnou, ztfeSténou matku, aby se o se-
be sama postarala? Samozrejmé, ted méla Phila, takze pravde-
podobné bude mit kdo zaplatit iicty, v lednic¢ce bude jidlo
a v jejim auté€ benzin a ona bude mit komu zavolat, kdyz se
ztrati, ale presto...



»Ja chci jet,“ lhala jsem. Nikdy jsem neuméla lhat, ale tuhle
leZ jsem posledni dobou fikala tak ¢asto, Ze to ted zn€lo té-
meér presvedcivé.

,Vyrid Charliemu, Ze ho pozdravuju,“ fekla odevzdané.

,Vyridim.“

,Vsak se brzy uvidime,“ nedala se odradit. ,Mtize$ pfijet do-
mi, kdy budes chtit - ja se vratim, kdykoliv mé budes$ potre-
bovat.“

Ale vidéla jsem ji na ocich, Ze dodrzet ten slib by pro ni
znamenalo prinést obét.

,Ned¢élej si o mé starosti,“ presvédcovala jsem ji. ,Bude to
skvélé. Mam té rada, mami.

Na chvilku mé pevné objala, pak jsem nastoupila do letad-
la a bylo to.

Let z Phoenixu do Seattlu trva ¢tyfi hodiny, pak se leti dal-
$1 hodinu malym letadlem nahoru do Port Angeles a pak ho-
dinu autem zpatky dolti do Forks. Létani mi nevadi; ale ta ho-
dinka v auté s Charliem mi trochu délala starosti.

Charlie byl vazné mily, pokud jde o celou tu zaleZitost. Zda-
lo se, Ze ma upfimnou radost, Ze s nim budu poprvé aspon na
néjakou dobu skutecné zit. Uz mé dal zapsat i do Skoly a po-
miiZe mi sehnat auto.

Ale stejné to s Charliem bude trapas. Ani jeden z nas nebyl
zrovna upovidany,a beztoho jsem nevédéla, co si s nim povi-
dat.Védé€la jsem, Ze je z mého rozhodnuti vic nez jen zmate-
ny - jako moje matka pfede mnou,ani ja jsem se netajila s tim,
jak se mi ve Forks nelibi.

Kdyz jsme pristali v Port Angeles, prSelo. Nevidéla jsem
v tom Zadné osudové znameni - jenom nevyhnutelnost. Se
slunickem uz jsem se rozloucila.

Charlie na mé cekal s policejnim autem. I tohle jsem oce-
kavala. Pro spofadané obyvatele Forks je Charlie policejni fe-
ditel pan Swan. Prvotni divod, proc¢ jsem si chtéla koupit au-
to navzdory svym omezenym prostfedktim, byl ten, Ze jsem



se nechtéla po mésté vozit v auté s cervenym a modrym ma-
jackem na stfeSe. Nic nezpomali dopravu tak jako policajt.

KdyZ jsem k Charliemu doklopytala z letadla, nemotorné mé
jednou rukou objal.

»Rad té€ vidim, Bells,“ pfivital mé a usmal se, jak mé automa-
ticky zachytil a podrzel. ,Moc ses nezménila. Jak se ma Renée?“

»2Mama se ma fajn Taky té rada vidim, tati.“ Nesméla jsem mu
fikat Charlie do o¢i.

M¢la jsem jenom par taSek.Vétsina mého arizonského oble-
¢eni byla na Washington prili§ promokava. Daly jsme s mamin-
kou dohromady penize,abychom doplnily miij zimni Satnik,ale
byl porad skrovny. Do kufru policejniho auta se pohodiné ve-
Sel.

»Sehnal jsem pro tebe dobré auto, vazné laciné,“ oznamil ta-
ta,kdyZ jsme si zapinali pasy.

»Jaké auto?“ To, Ze rekl ,pro tebe dobré auto“, a ne prosté
,dobré auto“, ve mné vzbudilo neblahé tuseni.

»INo, vlastné je to dodavka, Chevy.“

,Kdes ji sehnal?“

»=Pamatujes si Billyho Blacka, co Zije dole v La Push?“ La Push
je mala indianska rezervace na pobfeZi.

»Ne.“

wJezdival s nami v 1ét€ na ryby,“ napovidal mi Charlie.

To by vysvétlovalo, proc€ jsem si ho nepamatovala.To mi jde
dobre, vygumovat si z paméti trapné, nepodstatné zazitky.

,Je ted na vozicku,“ pokracoval Charlie, kdyZ jsem neodpo-
vidala, ,takZe uz nemuze fidit,a tak mi svijj nakladacek nabidl
levné k odprodeji.“

,Z kterého je roku?“ Z toho, jak zménil vyraz, jsem pocho-
pila, Ze doufal, Ze tuhle otizku nepolozim.

,INO, Billy si hodn€ pohral s motorem - je stary jenom par ro-
ki, vazné.«

Doufala jsem,Ze o mné nema tak Spatné minéni, aby véril,
Ze se tak snadno vzdam. ,Kdy ho koupil?“



,V roce 1984, myslim.“

,Koupil ho nové?“

,INO, to ne. Myslim, Ze nové bylo tak na zacatku Sedesatych
let - prinejhorsim koncem padesatych,“ pripustil rozpacité.

,Ale - tati, ja o autech viibec nic nevim. Nebyla bych
schopna si ho spravit, kdyby se néco porouchalo,a nemohla
bych si dovolit mechanika...“

,Bello, to auticko vazné jezdi skvéle. Takova uz se dneska
nedélaji.”

To auticko, pomyslela jsem si... to zni fakt slibné - prinej-
mensim jako prezdivka.

,Jak lacino je lacino?“ Konec koncti, v tomhle ohledu jsem
nemohla délat zidné ustupky.

,INo, hol¢icko, ja uz jsem ti ho vlastné koupil. Jako takovy
darek na pfivitanou doma.“ Charlie po mné po ocku poku-
koval s vyrazem plnym nadéje.

Pani. Zadara.

»Tos nemusel, tati. Chtéla jsem si auto koupit sama.“

»,Mn¢ to nevadi. Chci,aby se ti tady libilo.“ Kdyz to fikal, di-
val se pfimo pred sebe na silnici. Charliemu nebylo pfijemné,
kdyz mél svoje city vyjadrovat hlasité.To jsem po ném zdédi-
la.Takze jsem se taky divala pred sebe, kdyZ jsem odpovidala.

»To je vazné hezké, tati. Dik.Vazné to ocenuju.“ Netfeba do-
davat, Ze je nemozné, aby se mi ve Forks libilo. Ale pro¢ mu
tim ubliZovat. A darovanému autu na zuby nehled - nebo na
motor.

,INO jo,nemas zac,“ zamumlal, cely rozpacity z mych dikda.

Vyménili jsme si par dalSich poznamek o pocasi, které by-
lo destivé, a tim jsme vyCerpali témata ke konverzaci. Zirali
jsme z okna a mlceli.

Byla to krisa, samozfejmé; to jsem nemohla popfit.VSech-
no bylo zelené: stromy, jejich kmeny porostlé mechem, vétve
pod mechovym baldachynem, zemé pokryta kapradim. Do-
konce i vzduch vypadal zelené pres filtr z listi.



Té zelené bylo az moc - jako na néjaké vzdalené planeté.

Konecné jsme dojeli k Charliemu domu. Pofad bydlel
v tom malém dvoupokojovém domecku, ktery si s maminkou
koupili kratce po svatbé.To byla jedina doba, kterou jejich
manzelstvi zazilo - kratce po svatbé.Tam, pfed domem, ktery
se nikdy nezménil, stala zaparkovani moje nova - no, tedy pro
mé nova - dodavka. Byla vybledle ¢ervena, s velkymi kulaty-
mi narazniky a banatou kabinou. K mému velkému udivu se
mi libila. Nevédéla jsem, jestli bude jezdit, ale dokazala jsem
si predstavit, jak ji fidim. Navic to byla takova ta poctiva ple-
charna, které nic neublizi - kdyZ dojde k nehodé¢, takovéhle
auto vyvazne bez odreninky na laku, ale zahrani¢ni viiz, s kte-
rym se srazilo, mize jit do Srotu.

,INo tohle, tati, moc se mi libi! Diky!“ Tak muj zitfejsi hroz-
ny den bude o trosku snesitelnéjsi. Nebudu muset zvazovat,
jestli mam jit do Skoly tfi kilometry pésky v desti, nebo jestli
se svezu s policejnim reditelem.

»Jsem rad, Ze se ti libi,“ fekl Charlie chraplavé, znovu v roz-
pacich.

Zabralo mi to jen jednu cestu nahoru, nez jsem si presté-
hovala véci. Dostala jsem pokoj orientovany na zapad, jehoz
okno vedlo na dvir pfed domem.Ten pokoj jsem znala; patfil
mi od narozeni. Dfevéna podlaha, svétle modré stény, vysoky
strop, zazloutlé krajkové zaclonky v okné - to vSechno patfi-
lo k mému détstvi. Jedina zména, kterou Charlie kdy provedl,
byla, Ze vyménil kolébku za velkou postel a pridal psaci stiil,
jak jsem rostla. Na psacim stole ted stal pocitac z druhé ruky
s telefonni $ntirou na modem pripojenou po podlaze k nej-
blizsi telefonni zastrcce. Tohle si vyminila mama, abychom
mohly ztstat snadno v kontaktu. Houpaci kfeslo z dob, kdy
jsem byla miminko, pofad stilo v kouté.

Nahore v patfe byla jenom jedna mala koupelna, o kterou
se budu muset délit s Charliem. Snazila jsem se moc se tou
predstavou nezaobirat.



Jedna z nejlepsich véci na Charliem je, Ze nezevluje kolem
a jde si po svém. Nechal mé, abych si vybalila a zabydlela se,
a dopral mi tak vzacnou chvilku, ktera by s matkou byla na-
prosto nemyslitelna. Bylo prijemné byt sama, nemuset se
usmivat a tvarit se potésené; uleva, moci se sklesle koukat
z okna na souvislou vrstvu desté a nechat ukapnout jen par
slzicek. Na skute¢ny ziachvat place jsem neméla naladu.To si
necham do postele,az budu premyslet o zitrku.

Stredni skola ve Forks méla désivé malo studentt - celkem
pouze tfi sta padesat sedm - ted’ padesat osm;u nas doma by-
lo jenom ve tfetiku sedm set lidi.VSechna décka tady musela
vyrustat spolecné - jejich prarodice se znali uz od plenek.Ja
budu ta nova holka z velkého mésta, kuriozita, atrakce.

Mozna, Ze kdybych doopravdy vypadala jako spravna hol-
ka z Phoenixu, mohla bych toho vyuZit ve sviij prospéch. Ale
fyzicky jsem nikdy nikam nezapadala. M€la bych byt opilena,
se sportovni postavou, blondynka - hricka volejbalu nebo tre-
ba roztleskavacka - prosté jak to byva, kdyz ¢lovék Zije v slu-
necném udoli.

Misto toho jsem navzdory neustalému slunec¢nimu svétlu
méla kazi barvy slonové kosti,a bez obvyklych krasnych mod-
rych o¢i nebo zrzavych vlasi.Vzdycky jsem byla stihla, ale tak
néjak mékka, ochabla, na prvni pohled Zadna sportovkyné;
nemé€la jsem potfebnou koordinaci mezi okem a rukou,
abych mohla provozovat sporty, aniz bych se ponizovala -
a ublizila jak sobé, tak kazdému, kdo by stal pfili§ blizko.

Kdyz jsem vyskladala vSechno své obleceni do starého bo-
rovicového pradelniku, vzala jsem si tasku s toaletnimi po-
tfebami a $la se po dni plném cestovani umyt. ProhliZela jsem
si sviij oblicej v zrcadle a pfitom si kartacovala rozcuchané
vlhké vlasy. Mozna to bylo tim svétlem, ale uz ted jsem vypa-
dala bledé, nezdravé. Moje pokozka uméla byt hezka, byla vel-
mi jasna, ¢ista, vypadala skoro prusvitné, ale zalezelo to na bar-
v€.Tady jsem Zadnou barvu neméla.
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Kdyz jsem se divala na svij bezkrevny odraz v zrcadle, by-
la jsem nucena priznat si, Ze 17u sama sob¢€. Nebylo to jenom
po fyzické strance, Ze jsem nikdy nezapadala. A kdyZ jsem ne-
dokazala najit své pevné misto ve Skole s tfemi tisici lidi, jaké
byly moje Sance tady?

Neuméla jsem najit spole¢nou fec se svymi vrstevniky.
Mozna to vSak bylo tim, Ze jsem neuméla najit spole¢nou rec
s lidmi.Tecka.I moje matka, ke které jsem méla bliz nez ke ko-
mukoliv jinému na planeté, se mnou nebyla nikdy harmonic-
ky sladéna, nikdy presné na stejné viné. Nékdy jsem si fikala,
jestli vidim svyma ocima stejné véci jako vidi vSichni ostatni.
Mozna mam v mozku néjakou poruchu.

Ale pfric¢ina nebyla dilezita. Dilezity byl jediné nasledek.
A zitra to bude jenom zacatek.

V noci jsem spala $patné, i poté, co jsem se vyplakala.To ne-
ustalé ficeni desté a vétru pres stiechu nechtélo ustoupit do
pozadi. Pretahla jsem si pfes hlavu vybledlou prikryvku a poz-
déji jsem pridala jeSté polstar. Ale nemohla jsem usnout,aZ po
ptlnoci, kdy se dést konecné uklidnil a presel do tissiho mr-
holeni.

Hustou mlhu, nic jiného jsem rano z okna nevidéla, a citila
jsem,jak se mé zmocnuje klaustrofobie.Tady ¢lovék nikdy ne-
vidi nebe;je to jako klec.

Snidané s Charliem byla ticha zalezitost. Popfal mi hodné
Stésti ve Skole. Podékovala jsem mu s védomim, Ze jenom plyt-
va nadéji. Stésti se mi soustavné vyhybalo. Charlie odeSel z do-
mu prvni, odjel na policejni stanici, ktera byla jeho manzel-
kou i rodinou. KdyZ odesel, ziistala jsem jest¢ sedét u starého
dubového ¢tvercového stolu na jedné ze tii nestejnych zidli
a prohliZela si jeho malou kuchyriku s tmavymi sténami ob-
loZenymi dfevem, svétle zlutymi skfinkkami a bilym linoleem
na podlaze. Nic se nezménilo. Moje matka natfela ty skfifiky
pred osmndcti lety ve snaze prinést do domu trochu slunec-
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niho svétla. Nad malym krbem v prilehlém obyvacku velikosti
kapesniku visela rada fotek. Napred svatebni fotka Charlieho
a mamky z Las Vegas, pak jedna, na které jsme my tfi v po-
rodnici, kde jsem se narodila, a kterou poridila ochotnai ses-
tricka, pak nasledovala fada mych Skolnich fotek az po tu
lofiskou. Na ty bylo trapné podivani - uvidim, jestli se mi po-
dafi primét Charlieho, aby je dal nékam jinam, alespon dokud
tady budu bydlet.

Kdyz byl ¢lovék v tomhle domé, nemohl si nevsimnout, Ze
se Charlie z rozchodu s mamou nikdy nevzpamatoval. Bylo mi
to neprijemné.

Nechtéla jsem byt ve skole pfili$ brzy, ale nemohla jsem
v dom¢ dal ziistat. Natahla jsem si bundu - pfipadala jsem si
v ni jako hasi¢ v ochranném obleku - a vydala jsem se ven do
desté.

Stile jenom mrholilo, takZe jsem nestihla promoknout na
kiizi, zatimco jsem sahala pro kli¢ od domu, ktery byl vzdyc-
ky schovany pod okapem vedle dvefi, a zamykala. Cikani
mych novych nepromokavych bot mi $lo na nervy. Postrada-
la jsem normalni kfupani Stérku pri chiizi. Nemohla jsem se
zastavit a obdivovat znovu svou dodavku, jak jsem ptavodné
chtéla; spéchala jsem, abych se dostala z toho mlhavého mok-
ra, které mi vifilo kolem hlavy a srizelo se mi na vlasech pod
kapuci.

V dodavce bylo prijemné a sucho.Nékdo z téch dvou,bud
Billy, nebo Charlie, ji zjevné uklidil, ale hnéda ¢alounénai se-
dadla stale slabé vonéla tabakem, benzinem a mentolovymi
bonboény. Motor k mé tulevé naskodil rychle, ale hlasité, s fe-
vem se probudil k Zivotu a pak béZel naprazdno s ohluSujicim
ramusem. No, takhle stary nakladac¢ek musi mit néjakou sla-
binu. Starodavné radio ale fungovalo, byl to bonus, ktery jsem
necekala.

Najit Skolu nebylo tézké, ackoliv jsem tam nikdy predtim
nebyla. Jako u vétSiny ostatnich budov, ke skole se prosté od-

12



bocilo z hlavni silnice. Na prvni pohled se nepoznalo, Ze je to
skola; jenom cedule, na které stalo Stfedni skola ve Forks, mé
priméla zastavit. Byla to skupina podobnych domu vystave-
nych z kastanové hnédych cihel. Kolem rostlo tolik stromu
a ker, Ze jsem napred nevidéla, jak je velika. Kde ma clovék
vzit pocit, Ze jde o instituci? pfemitala jsem nostalgicky. Kde
jsou ploty z pletiva, kovové detektory?

Zaparkovala jsem pred prvni budovou, ktera méla nad
vstupnimi dvefmi cedulku hlasajici PRIJIMACI KANCELAR.
Nikdo jiny tam neparkoval, neklamny dtikaz toho, Ze se tam
parkovat nesmi, ale rozhodla jsem se, Ze se necham poucit
uvnitf, misto abych v desti krouzila kolem jako pitomec. Ne-
ochotné jsem vystoupila z utulného, prijemné vyhratého na-
kladacku a vydala se po uzké kamenné cesticce lemované
tmavymi zivymi ploty. Zhluboka jsem se nadechla a otevtela
dvere.

Uvnitf svitilo jasné svétlo a bylo tam tepleji, nez jsem dou-
fala. Kancelaf byla mala; mala ¢ekarna s polstrovanymi skla-
dacimi Zidlickami, oranZové kropenaty koberec,na zdech bez
ladu a skladu visely nejriiznéjsi plakaty a ocenéni, mezi nimi
hlasité tikaly velké hodiny. VSude rostly pokojové kvétiny ve
velkych plastovych kvétinacich, jako kdyby nebylo dost zele-
né venku. Mistnost byla prepulena dlouhym pultem neuspo-
radané zarovnanym draténymi kosiky plnymi papiri a se
spoustou jasné barevnych letackt pripevnénych na jeho cel-
ni strané. Za pultem staly tfi stoly. U jednoho z nich sedéla kor-
pulentni zrzava Zena v brylich. Méla na sobé fialové tricko,
takze jsem si okamzité pfipadala pfili§ nastrojena.

Zrzava zena vzhlédla. ,Hledate nékoho?“

»Jsem Isabella Swanova,“ predstavila jsem se a vid€la jsem,
jak se ji v ocich okamzité védoucné zablesklo. UZ mé tu oce-
kavali,bezpochyby jsem se stala lakavym soustem pro mistni
drbny. Dcera prelétavé byvalé manZzelky policejniho reditele,
ktera se konec¢né vratila domn.
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,Samozrejmé,“ fekla. Prohrabala se nebezpecné se kyma-
cejici hromadou dokumentt na svém stole, az nasla ten, kte-
ry hledala. ,Tady mam vas rozvrh a mapku Skoly.“ Pfinesla
k pultu n€kolik papird, aby mi je ukazala.

Prosla se mnou moje hodiny, na mapce mi vyznacila nej-
lepsi cestu na kazdou z nich a dala mi papir, na ktery se mi
mél kazdy z ucitell podepsat a ktery jsem na konci dne mé-
la pfinést zpatky. Usmala se na mé€ a vyjadfila nadéji, stejné ja-
ko Charlie, Ze se mi tady ve Forks bude libit. Oplatila jsem ji
usmeyv, jak nejpresveédcivéji jsem dovedla.
studenti. Zafadila jsem se a objizd¢€la Skolu spole¢né s ostat-
nimi. Ulevilo se mi, kdyZ jsem vid€la, ze vétSina aut je starSich
jako to moje, nic oslnivého. Doma jsem bydlela na jednom
z mala predmésti pro lidi s niz$imi prijmy, které spadalo do
okrsku Paradise Valley. Novy Mercedes nebo Porsche byl na
studentském parkovisti zjev zcela bézny. Nejhezci auto tady
bylo lesklé Volvo, a to vy¢nivalo. Pfesto jsem vypnula motor
hned, jakmile jsem byla na misté, aby ke mné jeho hromova
hlasitost nepfitahovala pozornost.

V auté jsem si prostudovala mapku a snazila se ulozit ji do
paméti; snad nebudu muset chodit cely den s nosem zabore-
nym do planku. Nacpala jsem si vSechno do tasky, hodila si po-
pruh pres rameno a zhluboka se nadechla. Dokazu to, lhala
jsem si chabé. Nikdo mé neukousne. Nakonec jsem vydechla
a vystoupila z auta.

S obli¢ejem schovanym v kapuci jsem $la po chodniku za-
plnéném teenagery. S ulevou jsem si v§imla, Ze moje obycej-
na ¢ernd bunda neni nijak napadna.

Jakmile jsem se dostala kolem jidelny, najit budovu ¢islo tri
nebylo tézké . Velka cerna trojka byla namalovana na bilém ctver-
ci na vychodnim rohu. Jak jsem se pfiblizovala ke dvefim, citila
jsem, ze se mi dychani zrychluje a zkracuje. Snazila jsem se za-
drzet dech, jak jsem prochazela dvermi za dvéma prsiplasti.
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Trida byla mala.Ty dvé postavy prede mnou se zastavily pri-
mo ve dverich,aby si povésily kabaty na dlouhou fadu hacka.
Napodobila jsem je.Byly to dvé divky, jedna blondynka s pri-
svitnou pleti, druha také bleda, se svétle hnédymi vlasy. Ales-
pon tady moje kiize nebude napadna.

Odnesla jsem svij papir uciteli, vysokému plesatéjicimu
muZi, ktery mél na katedre cedulku se jménem - stalo na ni,
Ze jde o pana Masona.Kdyz spatfil moje jméno, upren¢ se na
mé zadival - to nebyla zrovna povzbudiva reakce - a ja jsem
samozrejmé zrudla jako rajce. Ale aspon mé poslal k prazd-
nému stolku vzadu,aniz by mé predstavoval tfidé. Pro mé no-
vé spoluzaky bylo t€zsi na mé zirat, museli oticet hlavy doza-
du, ale zvladli to i tak. Podivala jsem se na seznam cetby, kte-
ry mi ucitel dal. Bylo to trividlni, §lo v podstaté o zakladni
autory: sestry Brontéovy, Shakespeare, Chaucer, Faulkner.
Vsechno uz jsem méla prectené.To bylo uklidiiujici... a nud-
né. Rikala jsem si, jestli mi mamka posle slozku mych starych
eseju, nebo jestli by to povazovala za podvadéni. Prochazela
jsem si v duchu riizné argumenty, které bych proti ni mohla
pouzit, zatimco ucitel drmolil a drmolil.

KdyZ se ozvalo zvonéni, takovy nosovy bzucivy zvuk, na-
klonil se ke mné pres ulicku vytahly kluk se Spatnou pleti
a mastnymi ulizanymi vlasy a chtél se dat do feci.

, Ty jsi Isabella Swanova, vid?“ Zafadila jsem si ho mezi ta-
kové ty asluzné typy z Sachového krouzku.

,Bella,“ opravila jsem ho.Kazdy v okruhu tfi Zidli se otocil
a podival se na mé.

»,Kde mas dalsi hodinu?“ zeptal se.

Musela jsem se podivat do batohu. ,Ehm, dal$i mam ob-
Canku, s Jeffersonem, budova c¢islo Sest. “

Nebylo, kam se podivat, abych se tam nesetkala se zvéda-
vyma ocima.

»Ja jdu do ¢tyrky, mohl bych ti ukazat cestu...“ No jasné,
asluzny az na pudu. ,Jsem Erik,“ dodal.
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Vihavé jsem se usmala. ,Dik.“

Vzali jsme si bundy a vydali se ven do desté, ktery mezitim ze-
silil. Mohla bych prisahat, Ze n€kolik lidi se Sinulo tésné za nami,
aby mohli poslouchat, co si povidame. Doufala jsem, Ze nezaci-
nam byt paranoidni.

»Tak co, tady je to hodné¢ jiné nez ve Phoenixu, vid?“ zeptal
se.

»2Hodné jiné.“

»,Tam moc neprsi, Ze ne?*

,Tak trikrat, Ctyfikrat do roka.“

,TY jo,jak tam asi je?“ divil se.

»Slunecno,“ poucila jsem ho.

,2INevypadas moc opalené.“

»,Moje matka je ¢astecna albina.“

Uzkostlivé se mi zadival do obliceje a ja jsem si vzdychla.Vy-
padalo to, Ze mraky a smysl pro humor nejdou dohromady. Par
mésicli a zapomenu, jak se pouziva sarkasmus.

Vraceli jsme se kolem jidelny k jiznim budovam vedle télo-
cvi¢ny. Erik mé vedl pfimo do dvefi,ackoliv byly jasn€ oznacené.

»INo, tak hodné€ Stésti,“ popral mi, kdyz jsem sahala na kliku.
»,Mozna budeme mit spole¢nou jesté néjakou dalsi hodinu.“
V jeho hlasu zaznivala nadéje.

Neurcité jsem se na néj usmala a vstoupila dovnitf.

Zbytek dopoledne uplynul zhruba podobné. Uditel trigono-
metrie panVarner, kterého bych stejné nesnasela uz jenom kvii-
li predmétu, ktery ucil, byl jediny, ktery mé prinutil postavit se
pred tfidu a predstavit se. Zadrhavala jsem, Cervenala se a ces-
tou na své misto zakopavala o vlastni nohy.

Po dvou hodinach jsem v kazdé tfidé zacinala rozeznavat né-
které tvare.Vzdycky se nasel nékdo odvaznéjsi nez ostatni, kdo
se mi predstavil a vyptaval se mé, jak se mi ve Forks libi. SnaZzila
jsem se o diplomatické odpovédi, ale vétSinou jsem prosté€ lha-
la, az se mi od pusy prasilo.Aspon jsem viibec nepotiebovala
mapu.
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Jedna holka sedéla vedle mé jak pfi trigonometrii, tak pri
$panélstiné, a dovedla mé do jidelny na obéd. Byla drobna,
o n€kolik centimetri mensi nez ja se svymi sto dvaasedesati,
ale jeji divoce kudrnaté tmavé vlasy nas vyskovy rozdil dost
stiraly. Nezapamatovala jsem si jeji jméno, tak jsem se usmi-
vala a pfikyvovala a ona brebentila o uditelich a uceni. Ani
jsem se nesnazila drzet s ni krok.

Sedély jsme na konci plného stolu s nékolika jejimi kama-
radkami, které mi predstavila. Zapomnéla jsem jejich jména,
jakmile je vyslovila. Zdalo se, Ze na né udélala dojem svou od-
vahou mluvit se mnou.Ten kluk z anglictiny, Erik, na mé pfes
mistnost zamaval.

A prave tehdy, kdyZ jsem sedéla v jidelné a snazila se bavit
se sedmi zvédavymi cizimi lidmi, tehdy jsem je uvidéla popr-
vé.

Sedéli v nejvzdalenéjsim kouté jidelny, daleko ode mne. By-
lo jich pét. Nemluvili a nejedli, ackoliv kazdy z nich mél pred
sebou podnos s nedotéenym jidlem. Na rozdil od vétSiny
ostatnich studenti na mé necivéli, takZe jsem si je bezpecné
mohla prohlédnout bez obay, Ze se stfetnu s mimoradné za-
ujatym pohledem. Ale to nebyl diivod, pro¢ upoutali moji po-
Zornost.

Nevypadali totiz jako ostatni. Ze tfi kluka byl jeden veliky -
vypracovany jako hotovy vzpérac¢,s tmavymi, kudrnatymi vla-
sy. Dalsi byl vy$si, Stihlejsi, ale taky svalnaty, s vlasy medové
blondatymi. Posledni byl vysoky a hubeny, ne tak rozlozity,
a vlasy mél rozcuchané, zbarvené do bronzova. Byl chlapec-
téj$i nez ti druzi dva, ktefi vypadali klidné na vysokoskolaky
nebo spis na zdejsi ucitele nez na studenty.

Proti nim sedély divky.Ta vysoka se svou krasou podobala
sose. Méla nadhernou postavu, patfila k tomu typu, jaky c¢lo-
veék vida na obalce cCasopisu Sports Illustrated ve vydani
s plavkami a s kterym nemuzete setrvat v jedné mistnosti,
aniz by tim neutrpéla vase sebeticta.Jeji vlasy byly zlaté, jem-
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né se ji vlnily do pili zad. Mensi divka se podobala elfovi, $i-
len€ hubena, s jemnymi rysy.Vlasy méla syté cerné, ostfihané
nakratko a rozjezené vSemi smery.

A presto si vSichni byli navzajem velmi podobni. Kazdy z nich
byl kfidové bledy, nejbledsi ze vSech studentt Zijicich v tomto
mésté, kde slunce skoro nesviti. Bledsi nez ja,albina.Vsichni mé-
li velmi tmavé oci navzdory skile v odstinech barvy vlasti. Také
méli pod ocima temné stiny - nafialov€lé, podobajici se modfi-
nam.Jako kdyby méli za sebou bezesnou noc,nebo uz se témeér
uzdravili ze zlomeniny nosu. Ackoliv jejich nosy,a viibec vSech-
ny jejich rysy, byly pfimé, dokonalé, ostre fezané.

Ale ani tohle nebyl diivod, proc jsem se od nich nedokazala
odtrhnout pohledem.

Zirala jsem na né, protoZze jejich tvare, tak rozdilné, a tak po-
dobné, byly vSechny tichvatné, nelidsky krasné. Takové tvare ni-
kde neuvidite, jediné snad na vyretuSovanych strankach mod-
niho ¢asopisu.Takové tvare malovali stari mistfi andélim. Bylo
tézké rozhodnout, kdo je nejkrasnéjsi - snad ta dokonala blon-
dynka, nebo ten kluk s bronzovymi vlasy.

Vsichni se divali stranou; nedivali se na sebe, nedivali se na
ostatni studenty, nedivali se na nic konkrétné,alespon tak mi to
pripadalo.Jak jsem tak na né koukala, ta drobni divka vstala, vza-
la sviij podnos - na ném neoteviena sodovka, nenakousnuté ja-
blko - a odesla rychlym, ptivabnym plavnym krokem, ktery pat-
ril na prehlidkové molo. Divala jsem se, okouzlena jejim pruz-
nym krokem tanecnice, dokud nevysypala svij podnos
a nevyklouzla zadnimi dvermi, rychleji, nez bych povazovala za
mozné. Strelila jsem pohledem zpatky k ostatnim, ktefi sedéli
stejné jako predtim.

,Kdo jsou tamti?“ zeptala jsem se té holky ze Spanélstiny, je-
jiz jméno jsem zapomnéla.

Jak vzhlédla, aby se podivala, koho myslim - ackoliv uz to
pravdépodobné poznala z mého tonu - najednou se na ni po-
dival ten hubenéjsi, ten klukovsky, ten asi nejmladsi. Podival se
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na mou sousedku jenom na zlomek vtefiny a pak jeho tmavé
odi strelily ke mné.

Hned zase rychle pohledem uhnul, rychleji nez jsem mohla
ja,ackoliv jsem okamzité sklopila oci, rozpaky cela Cervena.
V tom kratkém pohledu se na jeho obliceji neukazala ani stopa
zajmu - bylo to, jako kdyby ho zavolala jménem a on mimodék
vzhlédl, predem rozhodnuty, Ze neodpovi.

Moje sousedka se rozpacité zahihnala a podivala se na sttl ja-
ko ja.

»10 je Edward a Emmett Cullenovi a Rosalie a Jasper Haleo-
vi.Ta, co odesla,byla Alice Cullenova;vsichni ziji spolu u dokto-
ra Cullena a jeho Zeny.“ Rekla to Septem.

Podivala jsem se po ocku na toho krasného kluka, ktery se
ted dival na sviij podnos a dlouhymi bledymi prsty drobil dala-
manek.Jeho utsta se velmi rychle pohybovala, jeho dokonalé rty
se sotva otviraly. Ostatni tfi se stale divali jinam,a presto jsem ci-
tila, Ze k nim tiSe mluvi.

Zvlastni, neobvykla jména, pomyslela jsem si.Takova mivaji
babicky a dédeckové. Ale tady jsou mozna zrovna v modé -
maloméstska jména? Konecné€ jsem si vzpomnéla, Ze moje sou-
sedka se jmenuje Jessica, coz je jméno naprosto bézné. U nas do-
ma se mnou chodily na déjepis hned dvé Jessiky.

,Oni...vSem jim to moc slusi.“To byla z mé strany zjevné sla-
ba slova.

»~Ano!“ souhlasila Jessica s dalsim zahihnanim. ,OvSem taky
spolu vsichni chodi - tedy Emmett s Rosalii a Jasper s Alici. A Zi-
ji spolu.“V jejim hlase se ozyva vSechno to pohorseni a odsou-
zeni malomésta, pomyslela jsem si kriticky. Ale jestli jsem méla
byt upfimna, musela jsem priznat,Zze dokonce i ve Phoenixu by
tohle vedlo k pomluvam.

,Ktefi jsou Cullenovi?“ zeptala jsem se. ,Nevypadaji jako pfi-
buzni...“

,INO, oni nejsou. Doktor Cullen je vizné mlady, je mu ma-
ximalné néco kolem tficitky.VSichni jsou adoptovani. Hale-
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ovi jsou bratr a sestra, dvojcata - ti blondati - a jsou to si-
rotci.“

»INa adoptované vypadaji trochu stare.“

,Ted ano,Jasperovi a Rosalii je obéma osmnact, ale jsou
s pani Cullenovou od svych osmi let. Ona je jejich teta nebo
tak néco.“

,To je od Cullenovych vazné hezké - Ze se tak o vSechny
postarali, i kdyZ jsou sami tak mladi.“

,Asi ano,“ souhlasila Jessica zdrzenlivé, coz ve mné vzbu-
dilo dojem, Ze z néjakého diivodu nema doktora a jeho Zenu
rada.Vzhledem k pohlediim, které hazela po jejich adoptova-
nych détech, bych predpokladala, Ze tim divodem byla zarli-
vost. ,Myslim, Ze pani Cullenova totiz nemuZze mit déti,“ do-
dala, jako kdyby to umensovalo jejich dobrotu.

Béhem celého rozhovoru jsem o¢ima znovu a znovu téka-
la ke stolu, kde ta zvlastni rodina sedéla. Porad se divali po sté-
nach a nejedli.

,Ziji ve Forks odjakziva?“ zeptala jsem se.To bych si jich ur-
¢ité vsimla pri nékterém ze svych letnich pobytu.

,INe,“ odpovédéla a jeji ton daval najevo, ze to by mélo byt
jasné i takovému nové prichozimu,jako jsem ja. ,Prestéhova-
li se sem pred dvéma lety odnékud z Aljasky.“

Pocitila jsem vlnu litosti a soucasné ulevy. Litosti proto, ze
jakkoli byli krasni, byli to outsidefi, které ostatni zcela jasné
nepfijali mezi sebe. Ulevy proto, Ze jsem tu nebyla jediny no-
vacek,a rozhodné jsem v zadném pripad¢ nebyla ten nejzaji-
mavejsi.

Jak jsem si je prohliZela, ten nejmladsi, jeden z Culleno-
vych, vzhlédl a stretl se s mym pohledem, tentokrat se zjevné
zaujatym vyrazem. Rychle jsem se podivala stranou, ale zdalo
se mi, Ze v tom jeho pohledu bylo i jisté nenaplnéné oceka-
vani.

,Ktery je ten kluk s rezavé hnédymi vlasy?“ zeptala jsem
se. Koukla jsem na néj po ocku, a on na mé stale uprené hle-
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dél, ale necivél jako ostatni studenti dneska - mél lehce frus-
trovany vyraz. Znovu jsem sklopila oci.

,To je Edward. Je nadherny, samozrejmé, ale neplytvej Ca-
sem.On na rande nechodi. Zadna z holek pro néj asi neni dost
hezka.“ Odfrkla, jasny pfipad kyselych hroznud. Pfemitala
jsem, kdy ji asi odmitl.

Kousla jsem se do rtu, abych skryla ismév. Pak jsem se na
néj podivala znovu. Oblicej m€l otoceny, ale méla jsem do-
jem, Ze se mu zveda koutek, jako kdyby se taky usmival.

Po dalsich nékolika minutach ti Ctyfi odesli od stolu spo-
le¢né€.Vsichni byli mimofadné atraktivni - i ten velky svalna-
ty. Byl na né znepokojujici pohled.Ten, co se jmenoval Ed-
ward, se na mé uz nepodival.

Sedéla jsem u stolu s Jessikou a jejimi kamaradkami déle,
nez kdybych sedéla sama. Méla jsem starost,abych hned prv-
ni den nepfisla pozdé€ na hodinu. Jedna z mych novych zna-
mych, kterd mi taktné pripomnéla, Ze se jmenuje Angela, mé-
la po obédé biologii stejné jako ja. MICky jsme Sly spolu do tfi-
dy. Ona byla taky nesméla.

Kdyz jsme vstoupily do pracovny biologie,Angela si Sla
sednout k jednomu laboratornimu stolku s ¢ernou deskou,
presné stejnému, na jaky jsem byla zvykla. Ona uz méla sou-
seda.Vlastné vSechny stolky uz byly obsazené, az na jeden.
Vedle prostfedni ulicky jsem poznala Edwarda Cullena po-
dle jeho neobvyklych vlasi; sedél vedle toho jediného vol-
ného mista.

Jak jsem Sla ulickou predstavit se uditeli a nechat si pode-
psat papir, pokradmu jsem se na néj divala. Pak, pravé kdyz
jsem kolem néj prochizela, se na své zidli najednou napfimil.
Znovu se na mé zadival, dival se mi do o¢i s tim nejpodivnéj-
$im vyrazem ve tvari - byl nepratelsky, zufivy. Rychle jsem se
podivala stranou, Sokovana,a znovu jsem zrudla. Zakopla jsem
o knihu v uli¢ce a musela jsem se zachytit okraje stolku. Hol-
ka, ktera tam sedé€la, se zachichotala.
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Vsimla jsem si, Ze jeho oci jsou Cerné - jako uhel.

Pan Banner mi podepsal papir a podal mi knihu bez né-
jakych nesmysli ohledné predstavovani. Pochopila jsem, Ze
spolu budeme vychazet. Samoziejmé, nemél jinou moznost
nez mé poslat na to jediné volné misto uprostied ucebny.
Méla jsem oci sklopené, kdyz jsem si $la sednout vedle né-
ho,zmatena tim nepfatelskym pohledem, ktery mi vénoval.

Nevzhlédla jsem, kdyZ jsem si pokladala knihu na stolek
a sedala si, ale koutkem oka jsem vidéla, ze zménil polohu.
Odklanél se ode mé, sedél na krajicku zZidle a odvracel obli-
¢ej, jako kdyby citil néco, co mu nevoni. Nenapadné jsem si
pfricichla k vlasiim.Vonély po jahodach, jako mtj oblibeny
Sampon. Zdalo se to jako naprosto neskodna viné. Nechala
jsem si vlasy spadnout pres pravé rameno, takze mezi nami
tvorily temnou oponu, a snazila jsem se vénovat pozornost
uciteli.

Nanestésti prednaska byla o bunéc¢né anatomii, coz uz
jsme doma probirali. Pfesto jsem si peclivé délala poznam-
ky a porad jsem se divala dolt.

Nemohla jsem se pres tu chvili ubranit pohledu pfes clo-
nu vlasti na toho podivného kluka vedle sebe.Po celou ho-
dinu ani na chvilku neuvolnil tu svou napjatou pozici na kra-
jicku zidle; sed€l ode mé tak daleko, jak to bylo mozné.Vi-
déla jsem, Ze ruku poloZenou na levé noze ma zatatou
v pést,az mu pod bledou kizi vystupovaly Slachy. Ani ty se
nikdy neuvolnily. Dlouhé rukavy bilé kosile mél vyhrnuté az
k loktiim a jeho predlokti bylo pod svétlou ktzi prekvapiveé
tvrdé a svalnaté. Nebyl zdaleka tak hubeny, jak vedle svého
statného bratra vypadal.

Tahle hodina se vlekla vic nezZ ty pfedchozi. Bylo to tim,
Ze uz byla skoro posledni, nebo proto, Ze jsem Cekala, az se
jeho zatata pést uvolni? Neuvolnila se ani na chvilku; on po-
rad sedél tak nepohnuté, zZe to vypadalo,jako kdyZ nedycha.
Co to s nim je? Je tohle jeho normalni chovani? Rikala jsem
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si, jestli jsem Jessiku dnes u obéda neodsoudila moc prikfe
za jeji roztrpCenost. Mozna nebyla tak zatrpkla, jak jsem si
myslela.

Se mnou to nemohlo mit nic spole¢ného.Vzdyt mé ani
nezna.

Znovu jsem po ném koukla, a hned jsem toho litovala. Za-
se se na mé uprené podival, cerné oci plné odporu. Ucukla
jsem pred nim a pfikrcila se na zidli a najednou mi v mysli
problesklo r¢eni zabijet pohledem.

V tu chvili hlasité zazvonil zvonek, az jsem nadskocila,
a Edward Cullen uz vedle mé nesedé€l. Plynule vstal - byl
mnohem vy$$i, nez jsem si myslela - zady ke mné, a byl ven-
ku ze dveri dfiv, nez se kdokoliv ostatni zvedl ze zidle.

Sedé€la jsem jako pfimrazena na svém misté a nepritom-
né jsem za nim zirala. Byl tak protivny.To nebylo spravedli-
vé. Zacala jsem si pomalu sbirat svoje véci, snazila jsem se
potlacit hnév, ktery mé naplioval, ze strachu, Ze se mi ocCi
zaliji slzami. Bihviproc existuje spojitost mezi mou naladou
a slznymi kanalky. KdyZ jsem se zlobila, bylo mi obvykle do
place, coz je ponizujici sklon.

»,Nejsi ty Isabella Swanova?“ zeptal se mé klucici hlas.

Vzhlédla jsem a uvidéla pékného kluka s détskou tvari,
bledé blond vlasy peclivé nagelované do pravidelnych Spi-
cek, jak se na mé pratelsky sméje. Evidentné si nemyslel, ze
pachnu.

,Bella,“ opravila jsem ho s asmévem.

»Ja jsem Mike.“

,Ahoj, Miku.“

,Nepotrebujes pomoct najit uc¢ebnu, kde mas pfisti ho-
dinu?“

»Vlastné mam namireno do télocvicny, tak to snad najdu.”

,Ja mam taky pristi hodinu télocvik.“ Zdalo se, Ze ho to
vzrusilo, ackoliv na tak malou Skolu to nebyla zase kdovija-
ka shoda nahod.
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Sli jsme tedy spole¢né; Mike byl upovidany - obstaral vét-
$inu konverzace, ¢imz mi to usnadnil. AZ do svych deseti let
Zil v Californii, takZe dobfe védél, jak mi tady chybi slunicko.
Ukazalo se, ze mame spolecné taky hodiny anglictiny. Byl to
ten nejmilejsi clovék, jakého jsem dnes potkala.

Ale jak jsme vstupovali do télocvicny, zeptal se: , Tak co,
pichla jsi Edwarda Cullena tuzkou, nebo co? Nikdy jsem ho
nevidé¢l takhle se chovat.“

Prikr¢ila jsem se.TakZe jsem nebyla jedina, kdo si toho
vsiml. A tohle zjevné nebylo obvyklé chovani Edwarda Cul-
lena. Rozhodla jsem se, Ze budu hrat hloupou.

»To byl ten kluk, vedle kterého jsem sedéla pri biologii?“
zeptala jsem se nedbale.

»Ano,“ odpovédél. ,Vypadal,jako Ze ho néco boli nebo tak.*

,Ja nevim,“ odpovédéla jsem, ,vibec jsem s nim ne-
mluvila.“

,Je to divny kluk.“ Mike se zastavil vedle mé, misto aby
se vydal do Satny. ,Kdybych ja mél to Stésti sedét vedle te-
be, tak bych s tebou mluvil.

Usmala jsem se na néj, neZ jsem prosla dvefmi do divci
Satny. Byl pratelsky a nepokryté mé obdivoval. Ale na to,
aby tim zmirnil roztrpcenti, to nestacilo.

Ucitel télocviku, trenér Clapp, mi naSel dres, ale nenutil
mé, abych se do néj prevlékla uz na dnesni hodinu. Doma
ve Phoenixu po nds vyZadovali jenom dva roky télocviku.
Tady byl télocvik povinny celé Ctyfi roky. Forks bylo do-
slova moje peklo na zemi.

Sledovala jsem Ctyfi volejbalové zapasy odehravajici se
soucasné. Kdyz jsem si vzpomnéla, kolik zranéni jsem si
privodila - a zptisobila jinym - pfi hrani volejbalu, udélalo
se mi lehce nevolno.

Konec¢né se ozvalo posledni zvonéni. Sla jsem pomalu
do kancelare vratit svij papir. Dést ustal, ale vitr byl silny

vev s

a studenéjsi. Objala jsem si télo pazemi.
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Kdyz jsem vstoupila do teplé kancelare, div jsem se ne-
otodila a nevysla zase ven.

Pfede mnou stal u stolu Edward Cullen. Poznala jsem ho
zase podle téch rozcuchanych bronzovych vlasi. Zdalo se,
Ze mé neslySel prichazet. Stala jsem pritisknuta k zadni zdi
a ¢ekala jsem, az se mi recepcni bude moct vénovat.

Dohadoval se s ni tichym, pfijemnym hlasem. Rychle
jsem pochopila podstatu hadky. Snazil se pfehodit si Ses-
tou hodinu - biologii - na jindy - na kdykoliv jindy.

Prosté jsem nemohla uvéfrit, Ze je to kvili mné. Muselo
za tim byt néco jiného, néco, co se stalo, jesté nez jsem do
ucebny biologie vstoupila.Ten pohled na jeho tvari muse-
lo vyvolat néjaké jiné rozcileni. Pfece neni mozné, aby ke
mn¢é tenhle cizi ¢lovék mohl pocitit takovy nahly a inten-
zivni odpor.

Dvere se znovu oteviely a dovnitf prudce zavanul stu-
deny vitr, rozvlnil papiry na stole, sfoukl mi vlasy do obli-
ceje. Divka, ktera vesla, pouze pfistoupila ke stolu, vlozila
do draténého kosiku néjaky papir a zase vysla ven. Ale Ed-
ward Cullen najednou nahrbil zada a pomalu se otocil, aby
se na m¢€ podival - jeho oblicej byl neskutec¢né hezky -
pichlavyma oc¢ima plnyma nenavisti. Na okamzik jsem po-
citila zachvév opravdového strachu, az mi na pazich na-
skocila husi kiize. Ten pohled trval jenom vtefinu, ale roz-
trasl mé vic neZ ten mrazivy vitr. Cullen se otocil zpatky
k recepcni.

,No, tak nevadi,“ fekl spésné hlasem jako samet. ,Vidim,
Ze to neni mozné. Mockrat vim dékuju za pomoc.“ Otocil
se na paté, aniz by se na mé znovu podival,a zmizel ven ze
dveri.

Pokorné jsem pristoupila ke stolu, oblic¢ej tentokrat bi-
Iy misto rudy, a podala jsem recepcni podepsany papir.

»Tak jak vam to Slo prvni den, drahousku?“ zeptala se
matersky.
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,Fajn,“ zalhala jsem slabym hlasem. Nezdalo se, Ze ji to pre-
svédcilo.

Kdyz jsem dosla k dodavce, stala na parkovisti uz témér ja-
ko posledni. Pfipadala mi jako poslana z nebe, po domovu ta
nejblizsi véc, kterou jsem v téhle vlhké zelené dife méla.
Chvilku jsem jen tak sed€la uvnitf a civéla prednim oknem
ven. Ale brzy se do m¢ dala zima a potfebovala jsem si zato-
pit, takZe jsem otocila klickem a motor s fevem naskocil. Vy-
dala jsem se zpatky k Charlieho domu a celou cestu jsem po-
tlacovala slzy.
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2. OTEVRENA KNIHA

Dalsi den to bylo lepsi... a horsi.

Bylo to lepsi, protoze jesté neprselo, ackoliv mraky byly
husté a neprostupné. Bylo to snadnéjsi, protoze jsem védéla,
co od svého dne ocekavat. Mike si ke mné pfi angli¢tiné pri-
Sel sednout a doprovodil mé na dalsi hodinu, Erik z Sacho-
vého klubu si ho kazdou chvilku méril pohledem;to bylo li-
chotivé. Lidé uz na mé tolik necivéli jako véera. U obéda jsem
sedéla s velkou skupinou, ktera zahrnovala Mika, Erika, Jessi-
ku a nékolik dalSich 1idi, jejichZ jména a tvare jsem si ted pa-
matovala. Pomalu jsem nabyvala dojmu, jako kdyz zacinam
Slapat vodu, misto abych se v ni topila.

Bylo to hor$i, protoZe jsem byla unavena; pofad jsem ne-
mohla spat, jak kolem domu skucel vitr. Bylo to horsi, proto-
Ze panVarner mé pfi trigonometrii vyvolal, kdyZ jsem neméla
zvednutou ruku, a ja jsem Spatné odpovédéla. Bylo to zoufa-
1€, protoZze jsem musela hrat volejbal, a jedinkrat, kdy jsem se
neuhnula mici z cesty, jsem jim udefila spoluhracku do hla-
vy. A bylo to horsi, protoze Edward Cullen nebyl viibec ve
skole.

Celé dopoledne jsem se bala obéda ze strachu pred jeho
bizarnimi pohledy. Na jednu stranu jsem se mu chtéla posta-
vit a zeptat se ho, co proti mné ma, abych pochopila, v ¢em
je problém.Vecer predtim, zatimco jsem lezela v posteli a ne-
mohla usnout, jsem si dokonce predstavovala, co feknu. Ale
znala jsem se moc dobfe na to, abych véfila, Ze bych oprav-
du méla kuraz to udélat. Pod maskou terminatora byl jen zba-
bély lev.

Ale kdyZ jsem s Jessikou vstoupila do jidelny - oc¢i jsem
méla radéji sklopené, aby mi nezabrousily k jeho mistu, ale
stejné se mi to nepodafilo - vidéla jsem, Ze jeho Ctyfi tak-
zvani sourozenci sedi spolu u stejného stolu, ale on s nimi
neni.
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Mike nas odchytil a odvedl ke svému stolu. Jessiku tako-
va pozornost naplnila radostnym vzrusenim a jeji kamarad-
ky se k nam rychle pfidaly. Zatimco jsem se snaZzila poslou-
chat jejich vesely hovor, bylo mi hrozné nepfijemné, cekala
jsem nervozné na chvili, kdy prijde. Doufala jsem, Ze mé€ bu-
de prosté€ ignorovat, a tim dokaze, Ze moje podezreni je ne-
spravné.

Neprisel, a jak ¢as plynul, byla jsem ¢im dal napjatéjsi.

KdyZ obéd skoncil, Sla jsem na biologii s vétsi sebedtivé-
rou, a on se stale neukazal. Mike mé doprovazel na hodinu
vérné jako pes.Ve dverich ucebny jsem zadrzela dech, ale Ed-
ward Cullen nebyl ani tam.Vydechla jsem a §la na své misto.
Mike mé nasledoval a pfitom vypravél o nadchazejicim vy-
letu na plaz. Postaval u mého stolku, dokud se neozvalo zvo-
néni. Pak se na mé touzebné usmal a el si sednout vedle hol-
ky s rovnatky a Spatnou trvalou.Vypadalo to, Ze s Mikem bu-
du muset néco udélat, a nebude to snadné.Ve mésté jako je
tohle, kde kazdy vidi druhému do talife, je diplomacie na-
prosto nezbytni. Nikdy jsem nebyla mimofiadné taktni; ne-
mam praxi v jednani s presprili§ pratelskymi kluky.

Ulevilo se mi, ze mam lavici pro sebe, Ze tu Edward neni.
To jsem si fikala opakované. Ale nemohla jsem se zbavit dlou-
bavého podezreni, Ze ja jsem ten diivod jeho nepritomnosti.
Bylo to smésné,a samolibé, myslet si, Ze mtizu né¢koho tak sil-
né zasahnout.To prosté nebylo mozné. A presto mé nepre-
stavaly pronisledovat obavy, Ze je to pravda.

Kdyz byl skolni den konec¢né u konce a Cerveny flek na
tvafi z nehody pfi volejbalu se zacinal ztracet, rychle jsem se
previékla do dzint a tmavé modrého svetru. Spéchala jsem
z divc¢i Satny, potéSena zjiSténim, Ze jsem se na chvili uspéEs-
né vyhnula svému psimu kamariadovi. Rychle jsem se vydala
k parkovisti. Bylo ted preplnéné odjizdéjicimi studenty. Na-
stoupila jsem do auta a prohrabala se v taSce, abych se pre-
svédcila, Ze mam, co potfebuju.
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Vcera vecer jsem zjistila, Ze kromé smazenych vajicek se
slaninou toho Charlie moc uvafit neumi.TakZe jsem ho po-
Zadala,aby mi po dobu mého pobytu dal kuchyni na starosti.
Nijak se nezdrahal predat mi klice od spiZe.Také jsem zjistila,
Ze nema v domé zadné jidlo.TakZe jsem méla nakupni seznam
a penize ze sklenice na kredenci s napisem ,Penize na jidlo“
a vydala jsem se do supermarketu.

Roztocila jsem sviij ohluSujici motor na plné obratky, ig-
norujic pri tom hlavy, které se otocily mym smérem, a opatr-
né nacouvala do rady aut, ktera Cekala na vyjezd z parkovisté.
Zatimco jsem ¢ekala a snazila se predstirat, Ze ten usi rvouci
randal pochazi z auta nékoho jiného, vidéla jsem dva Culle-
novy a dvojcata Haleova, jak nastupuji do auta. Bylo to to za-
fivé nové Volvo. Samoziejmé. Predtim jsem si nevSimla jejich
obleceni - byla jsem pfrili§ fascinovana jejich obliceji. Kdyz
jsem si je ted prohlizela, vidéla jsem, Ze jsou vSichni obleceni
mimoradné dobre; jednoduse, ale v Satech, na kterych bylo
snadno poznat,Ze pochazeji ze salond prednich m6dnich na-
vrhar. S tim, jak bajecné vypadali,a se stylem, jakym se nesli,
mohli mit na sobé klidné hadry na nadobi a stejné by jim to
sluselo. Zdalo se nespravedlivé, Ze ke krasnému zevnéjsku ma-
ji i dost penéz. Ale pokud jsem mohla posoudit, takhle uz to
vétSinou v Zivoté byva. A jak se zda, ve Skole jim to kamarady
nepfineslo.

Ale tomu jsem nedokazala tak docela véfit.Ta izolace mu-
sela byt jejich pfinim; nedokazala jsem si pfedstavit Zadné
dvere, které by jejich mimoriadna krasa neuméla otevrit.

Podivali se po mém hlu¢ném nakladacku, kdyz jsem je mi-
jela,zrovna jako kazdy.Ja jsem se upfené divala dopredu a ule-
vilo se mi, kdyZ jsem konec¢né vyjela ze Skolnich pozemku.

Obchodni centrum nebylo daleko od $koly, jenom par ulic
na jih, stranou z dalnice. Bylo milé byt uvnitf supermarketu;
ptipadala jsem si normalné. Doma jsem taky nakupovala a za-
padla jsem ochotné do zabéhnutého povédomého ukolu. Ob-

29



chod byl uvnitf dost veliky, abych neslySela tukani desté na
stfechu, které by mi pfipominalo, kde jsem.

Kdyz jsem dojela domu, vylozila jsem vSechny nakupy, na-
cpala je, kam se dalo, kde jsem dokazala najit volné misto.
Doufala jsem, Ze to Charliemu nebude vadit. Zabalila jsem
do folie brambory a nacpala je do trouby, aby se pekly, na-
lozila steak do marinady a polozila ho na karton vajicek
v lednici.

Kdyz jsem s tim byla hotova, vzala jsem si nahoru skolni
tasku. Nez jsem se dala do domacich ukold, prevlékla jsem
se do suchého, stihla si vlhké vlasy do ohonu a poprvé
zkontrolovala elektronickou postu. Méla jsem tfi vzkazy.

»Bello,“ psala mi mama.

Napis mi, jakmile dorazis. Povéz mi, jaky jsi méla let.
Prsi? Uz se mi po tobé styskd. Na Floridu uz mdam skoro
vSechno sbaleno, ale nemuzZu najit tu ruZovou halenku.
Nevis, kam jsem ji dala? Phil té zdrauvi.

Mdama

Povzdechla jsem si a presla na dalsi. Byl odeslan osm ho-
din po tom prvnim.

»Bello,“ psala.

Proc jsi mi jesté neposlala mail? Na co cekds?
Mdma

Posledni byl z dneSniho riana.

Isabello, jestli o sobé nedds védeét do piil Sesté vecer,
tak zavolam Charliemu.

Podivala jsem se na hodinky. Zbyvala mi jesté hodina, ale
mamka byla znama ukvapenym jednanim.
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Mami,
uklidni se. Hned ti odepisu. Hlavné se neukvapuyj.
Bella

Poslala jsem to a zacala znovu.

Mami,

vSechno je v pobodé. Samoziejmé, Ze prsi. Cekala jsem,
az budu mit o cem psdt. Skola celkem ujde, jenom se to tro-
chu opakuje. Seznamila jsem se s nékolika fajn lidmi, cho-
dim s nimi na obéd.

Tvoje balenka je v Cistirné - méla sis ji vyzvednout v pd-
tek.

Charlie mi koupil doddvku, vérila bys tomu? Moc se mi
libi. Je stara, ale vazné odolnd, coz presné potrebuju, vsak
vis.

Taky se mi po tobé styskd. Zase brzy napisu, ale nebudu
kontrolovat postu kazZdych pét minut. Uklidni se, zhluboka
dychej. Mam 1€ rada.

Bella

Rozhodla jsem se, Ze si prectu Na Vétrné htirce - roman, kte-
ry jsme pravé probirali pri anglic¢tiné - znovu jenom pro po-
téSeni, a tak kdyz Charlie pfiSel domt,byla jsem ponofena do
knizky. Ztratila jsem pojem o Case a spéchala jsem dolti,abych
vyndala brambory z trouby a dala dovnitf ugrilovat steak.

»Bello?“ zavolal otec nahlas, kdyz mé uslySel na schodech.

Kdo jiny by to mél byt? pomyslela jsem si.

»Ahoj, tati, vitej doma.“

,Dik.“ Povésil sviij pas s pistoli a vyzul se z vysokych bot,
zatimco ja jsem pobihala po kuchyni. Pokud jsem védéla, ni-
kdy v praci pistoli nepouzil. Ale mél ji pripravenou. Kdyz jsem
sem jezdila jako dité, vZdycky vyndal naboje, jakmile vstoupil
do dvefi. Domnivim se, Ze ted uz mé povazoval za dost sta-
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rou na to,abych se nemohla nahodou postrelit,a nepodeziral
mé z deprese, abych se zastrelila schvalné.

,Co je k vecefi?“ zeptal se unavené. Moje matka byla vyna-
l1ézava kucharka, ale jeji experimenty nebyly vzdycky k jidlu.
Byla jsem prekvapena,a smutna, Ze si to pamatuje i po tako-
vé dobé.

,Steak a brambory,“ odpovéde€la jsem a vypadalo to, Ze se
mu ulevilo.

Byl z toho nesviij, kdyZ mél jen tak stat v kuchyni a nic ne-
délat; odsoural se do obyvaku a dival se na televizi, zatimco
jsem pracovala. Oba jsme tak byli vic v pohodé. Zatimco se
opékalo maso, pripravila jsem salat a prostrela na sttl.

Zavolala jsem ho, kdyZ byla vecefe hotova,a on uznale za-
¢ichal, kdyZ vstoupil do mistnosti.

,voni to dobre, Bell.«

Diky.*

Par minut jsme jedli mlcky. Nebylo to nepfrijemné. Ani
jednomu z nas ticho nevadilo. Nase povahy si dobfe vycha-
zely vstfic.

,Tak jak se ti libi ve Skole? UZ sis nasla né¢jaké kamarady?“
zeptal se a pridal si nasup.

,INo, mam par spolec¢nych hodin s holkou, co se jmenuje
Jessika. Sedavam s jejimi kamaradkami u obéda. A pak je tam
jeden kluk, Mike, ten je velmi pratelsky.VSichni se zdaji dost
mili.“ AZ na jednu vy¢nivajici vyjimku.

,To musi byt Mike Newton. Mily kluk - mila rodina. Jeho
tata ma obchod se sportovnimi potiebami hned za méstem.
Dobfe vydélava na vSech téch turistech s batohy na zadech,
co tamtudy projdou.©

,Znas Cullenovu rodinu?“ zeptala jsem se vahave.

»2Rodinu doktora Cullena? Samozrejmé. Doktor Cullen je
skvély Clovek.«

,Oni... ty jeho déti... jsou trochu zvlastni. Zda se, Ze ve sko-
le moc dobfe nezapadaji.“
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Charlie mé prekvapil tim, jak vypadal rozzlobené.

,Ti zdejsi lidi,“ zabrucel. ,Doktor Cullen je vynikajici chi-
rurg, ktery by pravdépodobné mohl pracovat v jakékoliv ne-
mocnici kdekoliv na svété a vydélavat desetkrat vic, nez kolik
ma tady,“ pokracoval a zesiloval hlas. ,Mame $tésti, Ze ho tu
mame - Stésti, Ze jeho Zena chtéla bydlet na malém mésté. On
je pfinosem pro obec a vSechny jeho déti jsou slusné vycho-
vané a zdvofilé. Mél jsem jisté pochybnosti, kdyz se sem ten-
krat nastéhovali, se vSemi témi adoptovanymi teenagery. Mys-
lel jsem si, Ze s nimi moZna budeme mit problémy. Ale jsou
vsichni velmi dospé€li - nemél jsem s Zadnym z nich ani sebe-
mensi potiz.To je vic, nezZ mazu rict o détech nékterych lidi,
by rodina méla - kazdy druhy vikend jezdi tabofit... Jenom
proto, Ze jsou tu novi, uz lidi musi klevetit.“

Byla to nejdelsi fec, jakou jsem kdy od Charlieho slySela.
Musel to silné prozivat, at lidé fikali cokoliv.

Zaradila jsem zpatecku. ,Pfipadali mi docela mili. Jenom
jsem si vS§imla, Ze se drzi spolu.VSichni jsou moc hezci,“ do-
dala jsem ve snaze trochu jim zalichotit.

»,Mé€la bys vidét doktora,“ prohodil Charlie a smal se. ,Jes-
té Ze je Stastné Zenaty. Spousta sestficek v nemocnici ma co
délat, aby se dokazala soustredit na praci, kdyz je nablizku.“

Zbytek vecere jsme zase dojedli v mlceni. Uklidil ze stolu, za-
timco ja jsem se dala do nadobi.Vritil se k televizi a kdyz jsem
domyla nadobi - ru¢né, Zidna mycka -, $la jsem neochotné na-
horu udélat si ukol z matematiky. UZ jsem to méla zaZité.

Tu noc bylo konecné ticho. Usnula jsem rychle, vyCerpana.

Zbytek tydne se nic nedélo. Zvykla jsem si na rutinu svych
skolnich hodin.V patek uz jsem dokazala rozeznat, ne-li po-
jmenovat vétsinu studentti ve Skole.V télocvicné se spolu-
hraci z mého tymu naudili nehazet mi mic a rychle si stoup-
nout prede mé, kdyZ se proté€jsi tym snazil mou slabost vyuzit.
Ja jsem jim Stastn€ uhybala z cesty.
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Edward Cullen se do Skoly nevratil.

Kazdy den jsem se uzkostné divala, dokud ostatni Culle-
novi nevesli do jidelny bez néj. Pak jsem se mohla uvolnit
a pripojit se ke konverzaci u stolu.Vétsinou se soustfedila ko-
lem vyletu do La Push Ocean Park za dva tydny, ktery daval
dohromady Mike. Byla jsem pozvana a souhlasila jsem, Ze po-
jedu, spis ze zdvofilosti, nez Ze bych po tom touzila. Plaze by
mély byt horké. A suché.

V patek uz mi nedélalo viibec Zadné potize vstoupit do
ucebny biologie, protoze uz jsem nemcla starost, Ze tam Ed-
ward bude. Pokud jsem védéla, nechal $koly. SnaZila jsem se
na néj nemyslet, ale nedokazala jsem uplné potlacit starost,
Ze jsem zodpovédna za jeho pokracujici absenci, jakkoliv
smésné se to zdalo.

Muj prvni vikend ve Forks uplynul bez nehody. Charlie, ne-
zvykly travit ¢as v obvykle prizdném domé, byl vétsinu vi-
kendu v praci.Ja jsem uklizela diim, pokrocila s domacim uko-
lem a napsala mamce jesté strojencéji vesely e-mail.V sobotu
jsem jela do knihovny, ale byla tak uboze vybavena, Ze jsem se
ani nenamahala zafidit si ¢lenskou prikazku; budu si muset
brzy zajet do Olympie nebo do Seattlu a najit tam dobré knih-
kupectvi. Liné jsem uvazovala, jakou spotfebu ma asi moje do-
davka...a pfi tom pomysleni jsem se otrasla.

Dést zustaval pres vikend slaby, tichy, takZe se mi dobre
spalo.

V pondé€li rano uz mé lidé na parkovisti zdravili. Neznala
jsem vSechna jejich jména, ale kazdému jsem zamavala
a usmala se na néj. Bylo chladnéji, ale nastésti neprselo. Na
angli¢tiné Mike zaujal svoje obvyklé misto vedle mé. Méli
jsme kratkou pisemku z knihy Na Vétrné hiirce. Bylo to pfi-
mocaré, velmi snadné.

Kdyz se to vezme kolem a kolem, citila jsem se mnohem spo-
kojenéji, nez bych si myslela, Ze se touhle dobou budu citit.
Spokojenéji, nez jsem viibec kdy Cekala, Ze se tu budu citit.
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Kdyz jsme vysli ze tfidy, vzduch byl plny tancicich bilych
drobecku. SlySela jsem, jak na sebe lidé vzruSené volaji. Vitr
me Stipal do tvari, do nosu.

JPani,“ uzasl Mike. ,Snézi.«

Divala jsem se na bavinéné chomacky, které se hromadily
podél chodniku a nevyzpytatelné mi tukaly do obliceje.

,Br.“ Snih. Sbohem, mij hezky dne.

Vypadal prekvapené¢. , Ty nemas rada snih?“

,INe.Znamena to, Ze je moc zima na to,aby prselo.“ Samo-
zfejmé. ,Navic jsem myslela, Ze to ma padat po vlockach -
chipes, jako Ze kazda je jina a tak. Ale tyhle vypadaji jako ko-
necky vatovych tycinek.“

»Copak jsi jesté nikdy nevidé€la padat snih?“ zeptal se ne-
véricné.

»Jasné, vidéla,“ zarazila jsem se. ,V televizi.“

Mike se zasmal. A pak ho zezadu do hlavy prastila velka
¢vachtajici koule odkapavajiciho snéhu. Oba jsme se otocili,
abychom vidéli, odkud pfiletéla. Méla jsem podezieni na Eri-
ka, ktery odchazel pry¢,zady k nam - Spatnym smérem vzhle-
dem k tomu, kde mél pfisti hodinu. Mike mél zjevné stejné tu-
Seni. Sklonil se a zacal shrabavat hromadku bilé kase.

,Uvidime se u obéda,ano?* Pri téch slovech jsem se neza-
stavovala. ,Jakmile lidi zacnou hazet mokrym sajrajtem, jdu
dovnitf.“

Jenom prikyvl, o¢i uprené na Erikovu mizejici postavu.

Po celé dopoledne kazdy vzrusené vykladal o snéhu; zjev-
né to byl prvni snih nového roku.Ja jsem se debat neucastni-
la.Jisté, je to sussi nez dést - dokud to clovéku neroztaje v po-
nozkach.

Po Spanclstin€ jsem Sla s Jessikou obezfetné do jidelny.Vsu-
de létaly kaSovité koule.V rukou jsem drZela desky, pfiprave-
na pouzit je jako $tit, kdyby to bylo potreba. Jessica si mysle-
la, Ze sdilim vSeobecnou bujarost, ale néco v mém vyrazu ji
branilo mrstit po mné kouli.
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Mike nas dohonil, kdyZ jsme vchazely do dvefi,smal se,led
mu rozpoust€l Spicky na vlasech.Vzrusené si s Jessikou vy-
pravéli o snéhové bitce, zatimco jsme si stoupli do fronty,
abychom si koupili jidlo. Koukla jsem k tomu stolu v rohu, jen
ze zvyku. A v tu ranu jako kdyz mé primrazi. U stolu sedélo
pét lidi.

Jessica mé zatahala za pazi.

,Halo? Bello? Co si das?«

Sklopila jsem oci; usi mi horely. Nemam zZadny diivod citit
se rozpacité, prfipominala jsem si. Nic jsem neprovedla.

,Co je to s Bellou?“ zeptal se Mike Jessiky.

,Nic,“ odpovédéla jsem. ,Dneska si dim jenom sodovku.*
Zaradila jsem se na konec fronty.

» Ty nemas hlad?“ zeptala se Jessica.

,Vlastné je mi trochu $patné,“ odpovédéla jsem, oci stile
namirené k podlaze.

Cekala jsem, a7 si vezmou jidlo, a pak jsem $la za nimi ke
stolu se sklopenym pohledem.

Pomalu jsem usrkavala sodovku a v Zaludku mi krucelo.
Dvakrat se Mike zeptal, s pfehnanou starosti, jak se citim. Od-
byla jsem ho, Ze to nic neni, ale premitala jsem, jestli bych to
neméla nahrat a schovat se pristi hodinu na oSetfovné.

Smésné. Pfece nebudu utikat.

Rozhodla jsem se, Ze si dovolim jeden pohled ke stolu ro-
diny Cullenovy.Jestli se na mé podiva, utecu z biologie, tako-
vy jsem zbabélec.

Drzela jsem hlavu sklonénou a podivala jsem se zpod fas.
Nikdo z nich se nedival smérem ke mné. Zvedla jsem trosku
hlavu.

Smali se. Edward, Jasper a Emmett méli vSichni vlasy plné
tajictho sn€hu. Alice a Rosalie se odklan€ly, jak Emmett tfasl
svymi odkapavajicimi vlasy smérem k nim. Uzivali si snéhovy
den jako vSichni - jenom vypadali vic jako ve scéné z néja-
kého filmu nez my ostatni.
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Ale kromé smichu a hravosti tam bylo néco odliSného, a ja
jsem nedokazala tak tiplné presné urcit, v ¢em ten rozdil spo-
¢iva. Prohlizela jsem si Edwarda co nejpeclivéji. Jeho ktze je
méné bleda, usoudila jsem - mozna zrtizovéla od snéhové bit-
ky - kruhy pod jeho o¢ima méné viditelné. Ale bylo tam né-
co vic. Premitala jsem, divala se, snazila se pfijit na tu zménu.

»Bello, na co tak ziras?“ vyrusila mé Jessica a o¢ima nasle-
dovala muj pohled.

Presné v tom okamziku jeho o¢i Slehly ke mné a setkaly se
s myma.

Sklonila jsem hlavu a nechala si vlasy spadnout do oblice-
je.Byla jsem si ovSem jista, Ze v tom okamziku, kdy se nase oci
setkaly, se nedival nevlidn€ nebo nepfatelsky, jako kdyz jsem
ho vidéla posledné.Vypadalo to, Ze je prosté jen zvédavy,
svym zpusobem nespokojeny.

,Edward Cullen na tebe zira,“ zachichotala se mi Jessica do
ucha.

»,Nevypada rozzlobené, ze ne?“ nemohla jsem se nezeptat.

,Ne,“ odpovédéla. Moje otazka ji zjevné zmatla. ,M¢€l by?“

,Myslim, Ze mé nema rad,“ svéfila jsem se ji. Zaludek jsem
méla jako na vodé. Polozila jsem si hlavu na pazi.

,Cullenovi nemaji radi nikoho...no,oni si nikoho nevsimaji
dost na to,aby si k nému vytvorili vztah. Ale on na tebe porad
zira.“

LPrestan se na néj divat,“ zasycela jsem.

Zahihnala se, ale podivala se jinam. Zvedla jsem hlavu jen
tak, abych se presvédcila, ze mé poslechla,a rozvazovala jsem
o pouziti sily, kdyby to neudé€lala.

Pak nas prerusil Mike - planoval po skole velkou bitvu na
parkovisti a chtél,abychom se ziiCastnily. Jessica nadSené sou-
hlasila. Zptisob, jakym se divala na Mika, nenechaval témér ni-
koho na pochybach, Ze bude souhlasit s ¢imkoliv, co on na-
vrhne.Ja jsem mlcela. Budu se muset schovat v télocvi¢né, do-
kud se parkovisté nevylidni.
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Po zbytek obéda jsem si davala velky pozor,abych neodtr-
hovala pohled od stolu. Rozhodla jsem se dodrzet slib, ktery
jsem si dala. ProtoZe se netvaril rozzlobené, tak ptjdu na bio-
logii. Mtij Zaludek sebou vystrasené¢ skubl pfi pomysleni, Ze
budu zase sedét vedle néj.

Opravdu jsem nechtéla jit do tfidy s Mikem jako obvykle -
zdalo se, ze je oblibenym terc¢em snéhovych odstrelovacu -
ale kdyz jsme vysli ze dvefi, vSichni az na m¢ unisono zasté-
nali. Pr$elo, dést z chodniku smyval vSechny stopy po snéhu
cistymi, ledovymi stuzkami. Natahla jsem si kapuci a v duchu
jsem se radovala. Po télocviku budu moct jit rovnhou domu.

Zato Mike cestou do budovy cislo Ctyfi nadaval.

Jakmile jsem doSla do tfidy, s ulevou jsem vid€la, ze moje
lavice je porad prazdna.Pan Banner chodil po mistnosti a na
kazdy stolek rozdaval mikroskop a krabicku sklicek. Do za-
¢atku hodiny zbyvalo jeSté n€kolik minut a mistnost bzucela
hovorem. Snazila jsem se nedivat se na dvefe a bezmyslenko-
vité jsem si ¢marala na desky sesitu.

SlySela jsem velmi jasné, kdyZ se Zidle vedle m¢ pohnula,
ale moje oci zlstavaly peclivé zaostfené na vzorek, ktery jsem
kreslila.

,Ahoj,“ pozdravil tichy, melodicky hlas.

Vzhlédla jsem, ohromena, Ze na mé mluvi. Sedél ode mé tak
daleko, jak to lavice dovolovala, ale Zidli mél natocenou smé-
rem ke mné. Z rozcuchanych vlasi mu odkapavala voda, ale
i tak vypadal, jako kdyby pravé dotocil reklamu na gel na vla-
sy. Jeho oslnivy obli¢ej byl pratelsky, otevieny, s lehkym
usmévem na bezkrevnych rtech. Ale v o¢ich mél obezretny
pohled.

»Jmenuju se Edward Cullen,“ pokracoval. ,Minuly tyden
jsem nemeél Sanci se predstavit. Ty musi$ byt Bella Swanova.“

Moje mysl zmaten¢ vifila. Copak jsem si to celé vymyslela?
Ted byl dokonale zdvorily. Musela jsem promluvit, ¢ekal na
to. Ale nemohla jsem pfijit na nic rozumného.
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,Odkud znas moje jméno?“ zakoktala jsem.

Zasmal se tichym, okouzlujicim smichem.

,INo, myslim, Ze tady zna tvoje jméno kazdy. Celé méstecko
¢ekalo, az prijedes.“

Usklibla jsem se. Néco takového mé mélo napadnout.

,Ne,“ trvala jsem zhlouple na svém. ,Chci fict, proc jsi mi
rekl Bello?“

Zdal se zmateny. ,Mas radsi, kdyz se ti fika Isabella?“

,INe,mam rada, kdyZ mi fikaji Bella,“ odpovédéla jsem. ,Ale
myslim, ze Charlie - chci fict tata - o mné urcité mluvi jako
o Isabelle - a zda se, Ze takhle mé tu zna kazdy,“ snazila jsem
se mu vysvétlit a pripadala jsem si jako totalni pitomec.

»~Aha.“ Uz se tim nezabyval. Rozpacité jsem se podivala
stranou.

Nastésti pan Banner v tu chvili zahajil hodinu. Snazila jsem
se soustredit, kdyZ vysvétloval laboratorni praci, kterou dnes
budeme délat. Sklicka v krabic¢ce jsou zprehazena. Méli jsme
pracovat ve dvojicich, vytfidit sklicka s kofenovymi bufikami
cibule podle fazi mit6zy, které predstavuji, a oznacit je. M€li
jsme pracovat bez u¢ebnic. Za dvacet minut se pfijde podi-
vat, jestli to mame spravné.

L,Zacnéte,“ nakazal.

»2Damy maji prednost, kolegyné?“ zeptal se Edward.Vzhléd-
la jsem a vid€la, Ze se sméje tak krasnym, lehce pokfivenym
usmévem, Ze jsem na néj dokazala jenom zirat jako idiot.

,Nebo muZu zacit ja, jestli chces.“ Usmév pohasl; zjevné
premital, jestli nejsem mentalné€ retardovana.

»,Ne,“ fekla jsem a zacCervenala se, ,ja zacnu.“

TroSicku jsem se predvadéla. Tuhle laborku uz jsem délala
a védéla jsem, co mam hledat. M€lo by to byt snadné. Pripev-
nila jsem prvni sklicko pod mikroskop a rychle jsem nastavi-
la Ctyficetinasobné zvétSeni. Kratce jsem si sklicko prohléd-
la.

Muj usudek byl neochvéjny. ,Profize.«
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»,Muzu se podivat?“ zeptal se, kdyZ jsem chtéla sklicko vyn-
dat. Chytil mé pfitom za ruku, aby mé zadrZel. Jeho prsty by-
ly ledové studené, jako kdyby je pred zacatkem hodiny strkal
do snéhové zavéje. Ale kviili tomu to nebylo, Ze jsem svou ru-
kou rychle ucukla. Kdyz se mé dotknul, Stiplo mé to do ruky,
jako kdyby nami projel elektricky proud.

,Promin,“ zamumlal a okamzité svou ruku stahl. Porad
ovsem sahal po mikroskopu. Divala jsem se na néj, stile vy-
vedena z miry, jak si prohlizi sklicko jesté krat$i dobu nez ja.

,Profaze,“ souhlasil a napsal to dhledné na prvni misto na-
Seho pracovniho listu. Rychle vyménil prvni sklicko za druhé
a pak na néj zbézné pohlédl.

»2Anafaze,“ zamumlal a soubézné to psal.

Snazila jsem se o lhostejny ton. ,MGzu?“

Usmal se a pristr¢il mi mikroskop.

Honem jsem se podivala do objektivu, ale byla jsem zkla-
mana. Zatracené, mél pravdu.

»Sklicko tfi?“ Natahla jsem ruku, aniZ bych se na néj podi-
vala.

Podal mi ho; zdalo se, Ze si dava pozor, aby se mé zase ne-
dotkl.
schopna.

,Interfaze.“ Podala jsem mu mikroskop, nez o néj mohl po-
zadat. Rychle se koukl a pak to zapsal. Napsala bych to, zatim-
co se dival, ale jeho cCisté, elegantni pismo mé odrazovalo. Ne-
chtéla jsem pokazit stranku svym neohrabanym skrabopisem.

Byli jsme hotovi daleko dfiv, nez se kdokoliv z ostatnich
k zavéru jen pfiblizil. Vidéla jsem Mika a jeho kolegyni, jak
znovu a znovu porovnavaji dvé sklicka a dalsi skupina méla
pod lavici oteviené ucebnice.

Nezbyvalo mi tedy nic jiného na praci nez se snazit nedi-
vat se na n¢j... neuspésné.Vzhlédla jsem a on se na mé upre-
né dival, s tim samym nevysvétlitelnym frustrovanym pohle-
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dem v oc¢ich. Najednou jsem si vS§imla nepatrné zmény v jeho
obliceji.

»INosi$ coCky?“ vyhrkla jsem bez rozmysleni.

Zdal se mou necekanou otazkou zmateny. ,Ne.*

»Aha,“ zamumlala jsem. ,Myslela jsem, Ze mas néjaké jiné oci.

Pokr¢il rameny a podival se stranou.

Vlastné jsem si byla jista, Ze je tam néco jin€ho. Zivé jsem si pa-
matovala tu plochou ¢ernou barvu jeho oci, kdyz na mé posled-
né ziral - ta barva upoutivala pozornost v kontrastu s jeho ble-
dou kii7i a rezavymi vlasy. Dnes mély jeho oc¢i tiplné jinou barvu:
podivné okrovou, tmavsi nez karamelky, ale v tom samém zlatém
tonu. Nechapala jsem, jak je to mozné, pokud ovsem z néjakého
divodu kvtili tém ¢ockam nelze. Nebo mozna z Forks za¢inam
blaznit, a to doslovné.

Podivala jsem se dolti. Ruce mél zase pevné zataté v pésti.

Pan Banner v tu chvili pfiSel k naSemu stolku, aby se podival,
proc¢ nepracujeme. Pohlédl nam pres rameno, aby skoukl vypl-
nény protokol,a pak se zadival upfenéji,aby zkontroloval odpo-
vedi.

»INo tak, Edwarde, nemyslite, Ze by i Isabella méla dostat svou
$anci u mikroskopu?*“ zeptal se.

»Bella,“ opravil ho Edward automaticky. , Ve skutecnosti iden-
tifikovala tfi z péti.“

Pan Banner se na mé ted’ podival;jeho vyraz byl skepticky.

,UZ jste tuhle laboratorni praci délala?“ zeptal se.

Bazlivé jsem se usmala. ,Ne s cibulovym kofinkem.“

,S blastulou bélice?“

7JO' ¢

Pan Banner prikyvl. ,Byla jste ve Phoenixu v pokrocilém pro-
gramu?*“

~ANO.“

,No,“ fekl po chvili. ,Myslim, Ze je dobfe, Ze vy dva jste
partnefi pro laboratorni prace.“ Jest€ néco zamumlal, jak od-
chazel. Kdyz odesel, zacala jsem si zase ¢marat do seSitu.
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»To je velka Skoda, s tim snéhem, vid?“ zeptal se Edward.
M¢la jsem pocit, Ze se nuti do rozhovoru. UZ mé zase ovijela
paranoia. Jako kdyby slySel, o ¢em jsem si povidala s Jessikou
u obéda a snazil se mi dokazat, Ze nemam pravdu.

»2Ani ne,“ odpovédéla jsem po pravdé, misto abych pred-
stirala, Ze jsem normalni jako kazdy jiny. Pofad jsem se snazi-
la vypudit ten pocit podezreni,a nemohla jsem se soustredit.

,Nemas rida zimu.“ To nebyla otazka.

~Nebo mokro.

,To se ti musi ve Forks tézko zit,“ nadhodil.

»To ani nemas ponéti,“ zamumlala jsem temn¢.

Zdalo se, Ze to, co jsem fekla, ho bithviproc¢ fascinuje. Jeho
oblicej mé natolik rozptyloval, Ze jsem se snazila nedivat se
na néj vic, nez vyzadovala nejnutné;jsi zdvorilost.

»Proc€ jsi sem tedy prijela?“

Na to se mé nikdo nezeptal - ne tak pfimo jako on.

»To je...komplikované.“

»2Myslim, Ze to dokazu pochopit,“ naléhal.

Na dlouhou chvili jsem se odmlicela a pak jsem udé¢lala tu
chybu, Ze jsem se mu podivala do oci.Jeho tmavé zlaté oci mé
matly a ja jsem odpovédéla bez pfemysleni.

»,Moje matka se znovu vdala,“ fekla jsem.

,To nezni tak slozité,“ nesouhlasil, ale z hlasu mu zaznival
soucit. ,Kdy se to stalo?“

,Loni v zafi.“ Muj hlas znél smutné€ i mym vlastnim usim.

»A ty ho nemas rada,“ domyslel se Edward, stale laskavym
tonem.

,INe, Phil je fajn. MozZna trochu moc mlady, ale docela mily.“

,Proc jsi s nimi nezistala?“

Nedokazala jsem pochopit, pro¢ ho to tak zajima,ale on na
mé porad upiral pronikavy pohled, jako kdyby mtij obycejny
pribéh byl néjak Zivotné dilezity.

,Phil hodné cestuje.Vydélava si jako fotbalista.“ Pousmala
jsem se.
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»SlySel jsem o ném?“ zeptal se a ismév mi oplatil.

»Asi ne. Nehraje dobre. Jenom druhou ligu. Hodn¢ se sté-
huje.“

»A tvoje matka té sem poslala, aby mohla cestovat s nim.*
Pronesl to znovu jako predpoklad, ne jako otazku.

Zvedla jsem o zlomek bradu. ,Ne, neposlala mé sem. Po-
slala jsem se sama.“

Obodi se mu spojilo dohromady. , Tomu nerozumim,“ pfi-
znal a bylo vidét, Ze mu to hodné vadi.

Povzdechla jsem si. Pro¢ mu to viibec vysvétluju? Pofad se
na mé uprené dival s zivou zvédavosti.

»,Napred bydlela se mnou, ale styskalo se ji po ném. Byla
z toho nestastna... tak jsem se rozhodla, Ze je na Case stravit
néjakou dobu s Charliem.“ Mtj hlas byl otraveny, kdyZ jsem
domluvila.

»Ale ted jsi nestastna ty,“ podotkl.

,INO a?“ opacila jsem.

»To se nezda spravedlivé.“ Pokrcil rameny, ale jeho pohled
byl stile napjaty.

Nevesele jsem se zasmala. ,To ti je$té nikdo nefekl? Zivot
neni fér.“

»Myslim, Ze to uz jsem né€kde slysel,“ souhlasil suse.

»Tak to je vSechno,“ uzavrela jsem a divila se, pro¢ na mé
porad tak zira.

Zadival se na m€ uznale. ,Hrajes$ to dobfe,“ fekl pomalu.
»Ale klidné se vsadim, Ze trpis vic, ale nedovolis, aby to na to-
bé nékdo poznal.“

Usklibla jsem se a odolavala nutkani vyplaznout na néj ja-
zyk jako pétiletd holka;a podivala jsem se jinam.

»,Mylim se?“

Snazila jsem se ho ignorovat.

»2Myslim, Ze ne,“ zamumlal sebejisté.

»,Co na tom tobé zalezi?“ odsekla jsem podrazdéné. Nediva-
la jsem se na néj, sledovala jsem, jak ucitel obchazi po tridé.
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»To je moc dobra otdzka,“ zaSeptal tak tiSe,az jsem si fika-
la,jestli nemluvi sim k sobé. OvSem po nékolika vtefinach ti-
cha jsem usoudila, Ze to byla jedina odpovéd, kterou dostanu.

Povzdechla jsem si a zamracila se na tabuli.

,Otravuju té?“ zeptal se. Zn€lo to pobavené.

Podivala jsem se na néj bez premysleni... a zase fekla prav-
du. ,Ne tak docela. SpiS$ jsem otravena sama ze sebe.Jsem tak
snadno citelna - mamka mi vZdycky rika, Ze jsem jeji otevie-
na kniha.“ Zamracila jsem se.

,Naopak, mné pripadas citelna velmi obtizné.“ Navzdory
vSemu, co jsem fekla a on uhodl, to znélo, jako kdyZ to mysli
vazné.

»Pak tedy musi$ byt dobry ¢tenar,“ odpovédéla jsem.

,Obvykle jsem.“ Siroce se usmal a pfedvedl sadu dokona-
lych bélostnych zubti.

Pan Banner pak okfikl tfidu, aby vSichni davali pozor, a ja
jsem se s ulevou otocila, abych poslouchala. Nemohla jsem
uverit, ze jsem pravé vykladala podrobnosti ze svého obycej-
ného zivota tomuhle zvlastnimu krasnému klukovi, ktery
mnou mozna pohrda. Mozna ne. Pred chvili se zdalo, Ze ho
nas rozhovor opravdu zajima, ale ted’ jsem koutkem oka vi-
déla, Ze se zase odklani pry¢ ode mé a rukama krecovité svi-
ra okraj stolku.

Nasadila jsem soustredény vyraz, zatimco pan Banner s po-
moci blan na zpétném projektoru predvadél to, co jsem bez
obtizi vidéla v mikroskopu. Ale moje myslenky se nedaly
ovladnout.

Kdyz se konec¢né€ ozvalo zvonéni, Edward vybéhl z mist-
nosti stejné€ rychle a stejné ptvabné jako minulé pondéli. A ja-
ko minulé pondéli jsem na néj jen udivené zirala.

Mike ke mné rychle prihopkal a vzal mi knizKky. Pfedstavi-
la jsem si ho s vrticim ohonem.

,To bylo strasné,” zasténal. ,VSechny vypadaly uplné stej-
né. Mas stésti, Ze tvym partnerem je Cullen.*
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»Ja jsem s tim nem¢éla Zadné potize,“ ohradila jsem se, dot-
¢ena jeho predpokladem. OkamZit¢ jsem litovala, jak jsem ho
odbyla. ,My uz jsme tyhle laborky délali dfiv,“ dodala jsem,
nez se mohl urazit.

»,Cullen se dneska zdal docela pratelsky,“ poznamenal,
kdyz jsme se soukali do plastének. Nezdalo se, Ze ho to tési.

Ja jsem se snazila mluvit nevzrusené. ,Zajimalo by mé, co
to s nim minulé pondéli bylo.“

Nedokazala jsem se soustfedit na Mikovo povidani, jak
jsme $li do télocvicny,a télocvik mé taky nijak nezaujal. Mike
byl dneska se mnou v druzstvu. Rytirsky kryl moje postaveni
stejn€ dobre jako své vlastni, takZe moje lelkovani bylo pfe-
ruseno, jenom kdyz na mé vyslo podani; miij tym se obezret-
né uhybal z cesty pokazdé, kdyzZ jsem byla na fad¢.

Kdyz jsem $la na parkovisté, jenom drobné mZilo, ale byla
jsem Stastnéjsi, kdyz jsem sed€la v suché kabiné. Zapnula jsem
topeni a pro jednou jsem se nestarala o ohluSujici fev moto-
ru. Rozepnula jsem si bundu, stahla kapuci a roztfasla si vih-
ké vlasy, aby je topeni mohlo ususit, nez dojedu domii.

Podivala jsem se kolem sebe, abych se ujistila, Ze je vSude
volno.V tu chvili jsem si v§imla nehnuté bilé postavy. Edward
Cullen se opiral o predni dvete Volva, tfi auta ode mé, a ziral
upfené smérem ke mné. Rychle jsem uhnula pohledem a za-
radila zpatecku, az jsem v tom spéchu malem nabourala néci
rezavou Toyotu Corollu. Nastésti pro toyotu jsem vcas dupla
na brzdu. Byl to ten typ auta, z kterého by muj nakladacek na-
délal srot. Zhluboka jsem se nadechla, stile jsem se divala ven
druhou stranou a opatrné jsem se znovu rozjela, tentokrat
s vétsim uspéchem. Zirala jsem primo pred sebe, kdyZ jsem
mijela Volvo, ale mohla bych pfisahat, Ze jsem perifernim po-
hledem vidéla, jak se Edward sméje.
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3.FENOMEN

KdyZ jsem rano oteviela oci,néco bylo jiné.

Bylo to svétlem. Stale $lo o to Sedozelené svétlo zamracené-
ho dne v lese, ale bylo néjak jasnéjsi. Uvédomila jsem si, Ze mo-
je okno nehali Zidna mlha.

Vyskocila jsem, abych se podivala ven,a pak jsem v hrtize za-
sténala.

Dvlir pokryvala pofadna vrstva snéhu, poprasila sttechu mé-
ho auta a zabilila silnici. Ale to nebyla ta nejhorsi véc.Vsechen
dést ze vcerejska zmrzl na led - a oblékl tak jehli¢i stromta do
fantastickych, achvatnych vzora, ale ze silnice udé€lal smrtelnou
ledovou klouzacku. Méla jsem dost co délat, abych neupadla,
kdyz se vratim do postele.

Charlie odjel do prace,nez jsem sesla dold. Mgj Zivot s Char-
liem se hodné podobal tomu, jako kdybych méla vlastni byt,
a zjistila jsem, Ze si v samot¢ lebedim, misto abych byla osamé-
la.

Rychle jsem sporadala misku cerealii a zapila to trochou po-
meran¢ového dzusu primo z krabice. Citila jsem pfijemné vzru-
Seni, ze jdu do Skoly,a to mi nahanélo strach.Védéla jsem, Ze to
neni tim, Ze bych se tésila na stimulujici studijni prostfedi ne-
bo na setkani s novymi kamarady. Pokud jsem chtéla byt upfim-
na, musela jsem priznat, ze se nemutzu dockat, aZ budu ve sko-
le, protoze uvidim Edwarda Cullena. A to byla pékna pitomost.

Méla bych se mu totalné vyhybat, po tom svém vcerejsim
bezduchém a trapném placani. A nedivérovala jsem mu; proc
lhal o téch svych ocich? Porad mé désila nepratelskost, kterou
jsem z néj obcas vycitila,a porad jsem méla svazany jazyk, kdy-
koliv jsem si predstavila jeho dokonaly oblicej. Byla jsem si dob-
fe védoma, Ze moje liga a jeho liga jsou sféry, které se nedoty-
kaji. TakZe bych neméla byt viibec nedockava, kdy ho zase uvi-
dim.
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Musela jsem se maximalné soustredit, abych se na té pri-
jezdové cesté z ledovatych cihel nezabila. Malem jsem ztrati-
la rovnovahu, kdyZ jsem se konec¢né dostala k autu, ale poda-
rilo se mi zachytit se postranniho zrcatka, a tak se zachranit.
Jisté, dnesek bude jako no¢ni mura.

Pri fizeni cestou do Skoly jsem se snazila zaplasit myslen-
ky na svij strach z padu i nezadouci spekulace ohledné Ed-
warda Cullena, a tak jsem pfemySslela o Mikovi a Erikovi
a o tom, jak na mé zdejsi kluci reaguji uplné jinak, nez jsem
zvykla. Byla jsem si jistd, Ze vypadam uplné presné stejné ja-
ko doma ve Phoenixu. Mozna to bylo jenom tim, Ze kluci do-
ma mé vidé€li prochazet vSemi témi trapnymi fazemi dospiva-
ni a uz si mé davno zaradili. MoZna to bylo proto, Ze jsem ta-
dy byla nova, a sem pfrijde nékdo novy jednou za uhersky rok.
Mozna, Ze zdejSim klukiim moje ochromujici neohrabanost
pfipadala spi$ roztomild nez smés$na, délala ze mé slecinku
v nesnazich. At byl divod jakykoli, Mikova psi oddanost a Eri-
kova zjevna rivalita vii¢i nému mé vyvadély z miry. Nebyla
jsem si jista, jestli bych nebyla radsi, kdyby mé ignorovali.

Mému autu, jak se zdalo, nedélal Cerny led, ktery pokryval
silnice, zddné potize. Presto jsem jela velmi pomalu, protoze
jsem nijak netouzila udélat na hlavni tfidé hodiny.

Kdyz jsem ve Skole vystoupila z auta, vidéla jsem, proc jsem
méla tak malo potizi. Miij pohled upoutalo néco stfibrného,
a tak jsem se Sla podivat k zadni Casti auta - opatrné jsem se
drZela postranice, abych neupadla - abych si prohlédla pneu-
matiky. Byly kolem nich omotany tenké fetizky tvorici ocka
ve tvaru kosoctvercu. Charlie vstal buhvijak brzy, aby mi na
auto nasadil snéhové retézy. Najednou si mi sevrelo hrdlo. Ne-
byla jsem zvykla, aby se o mé nékdo staral, a Charlieho nevy-
slovena starost mé prekvapila.

Stale jsem u zadniho narazniku a snazila se potlacit nahlou
vlnu emoci, kterou vzbudily snéhové retézy, kdyZ vtom jsem
uslysela podivny zvuk.
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Bylo to vysoké skfipani, které rychle nabralo na ohlusujici
hlasitosti.Vzhlédla jsem cela vydésena.

Vidéla jsem nékolik véci najednou. Nic se nehybalo poma-
lym pohybem, jako se to déje ve filmech. Naopak, naval adre-
nalinu jako by zpusobil, Zze mij mozek pracoval mnohem
rychleji, a ja jsem byla schopna absorbovat v jasnych detai-
lech né€kolik véci najednou.

Edward Cullen stal ¢tyfi auta ode mé a v hriize na mé ziral.
Jeho oblic¢ej vycnival z more dalSich oblicej, a vSechny byly
ztuhlé ve stejné masce Soku. Ale horsi pohled byl na tmavé
modrou dodavku, ktera klouzala se zablokovanymi koly a kvi-
lejicimi brzdami a divoce se tocila po ledu na parkovisti. By-
lo vidét, ze co nevidét narazi do zadniho rohu mého nakla-
dacku, a ja jsem stila mezi nimi. Neméla jsem ani cas zavfit
odi.

Tésné predtim, nez jsem zaslechla tfistivé praskani dodav-
ky ovinujici se kolem podvozku mého auta, néco mé tvrdé
uderilo, ale ne ze sméru, odkud jsem to ocekavala. Hlavou
jsem praskla o ledovy asfalt a citila jsem, jak mé néco pevné-
ho a studeného priSpendlilo k zemi. LeZela jsem na zemi ve-
dle hnédého auta,u kterého jsem zaparkovala. Ni¢eho jiného
jsem si nestacila vSsimnout, protoze dodavka se stale blizila. Se
skfipotem se stocila kolem zadku nakladacku a v nekoncicich
otackach klouzala ke mné, aby do mé zase narazila.

Tiché zakleni mé€ upozornilo, Ze tu se mnou nékdo je,a ten
hlas nebylo moZzné nepoznat. Dvé dlouhé, bilé ruce vystfelily
prede mne jako §tit a dodavka se s otfesem zastavila jen sto-
pu od mého obliceje, jak se ty velké ruce Stastnou nahodou
vesly do hluboké promackliny v boku dodavky.

Pak se ty ruce pohybovaly tak rychle, Ze jsem z nich vidé-
la jen rozmazanou Smouhu. Jedna najednou sahala pod karo-
sérii dodavky a néco mé tahlo, nohy se mi otocily jako had-
rové panence, az narazily do pneumatiky hnédého auta. Usi
mi zalehly sténajicim kovovym narazem a tfiSténim skla sy-
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pajiciho se na asfalt a dodavka se konec¢né zastavila - presné
tam, kde pred zlomkem sekundy byly moje nohy.

Jednu dlouhou vtefinu bylo naprosté ticho a pak se spus-
til ktik.V tom nahlém zmatku jsem slySela nejednoho c¢lové-
ka volat moje jméno. Ale jasnéji nez vSechen ten kfik jsem tés-
né u ucha slysela tichy, freneticky hlas Edwarda Cullena.

,Bello? Jsi v poradku?“

,Jsem v pohodé.“ Myj hlas zné€l divné€. Snazila jsem se po-
sadit a uvédomila jsem si, Ze si m¢ tiskne k boku v Zelezném
sevreni.

»Bud opatrna,“ varoval mé, kdyZ jsem se snazila vymanit.
,Myslim, Ze ses pofadné prastila do hlavy.“

Uvédomila jsem si pal¢ivou bolest nad levym uchem.

»~Au,“ fekla jsem prekvapené.

»Myslel jsem si to.“ Jeho hlas kupodivu znél, jako kdyby po-
tlacoval smich.

»Jak ses...“ zarazila jsem se, abych si to srovnala v hlavé
a zorientovala se. ,Jak ses sem dostal tak rychle?“

,Stal jsem hned vedle tebe, Bello,“ odpovédél a jeho ton
byl zase vazny.

Otocila jsem se, abych se posadila, a tentokrat mé nechal,
uvolnil sevieni kolem mého pasu a odtihl se ode m¢ tak dale-
ko, jak to v omezeném prostoru dokazal. Divala jsem se na je-
ho starostlivy, nevinny vyraz a byla jsem znovu dezorientova-
na silou jeho zlaté zbarvenych oci. Na co jsem se ho to ptala?

A pak nas nasli, dav lidi, kterym po obliceji tekly slzy, kfi-
Celi na sebe, kfiCeli na nas.

,INehybej se,“ poroucel mi nékdo.

»Vytahnéte Tylera z dodavky!“ volal nékdo jiny.

Kolem nas nastal hore¢naty zmatek. Snazila jsem se vstat,
ale Edwardovy studené ruce mé stlacily za rameno doli.

JJesté zustan v klidu.«

»Ale je zima,“ stéZovala jsem si. Pfekvapilo mé, kdyZ se po-
tichounku uchechtl.To se mi nelibilo.
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»1ys byl tamhle,“ vzpomnéla jsem si najednou, a jeho po-
chechtavani v tu chvili ustalo. ,Stal jsi vedle svého auta.“

Jeho vyraz ztvrdl. ,Ne, nestal.“

,Vidé€la jsem té€.“ VSude kolem nis vladl chaos. SlySela jsem
hlasité a prikré hlasy dospélych, ktefi prichazeli na scénu. Ale
umanuté jsem se drZela nasi hadky; méla jsem pravdu a on to
musi priznat.

»Bello,ja jsem stal vedle tebe a stahl jsem té stranou.“ Uprel
na mé oci devastujici silou, jako kdyby se snazil sdélit néco
klicového.

,Ne.“ Zatala jsem Celist.

Jeho oc¢i zlaté zhnuly. ,Prosim té, Bello.“

,Proc?“ ptala jsem se.

, VEI mi,“ prosil a jeho tichy hlas byl tak presvédcivy.

Ted jsem zaslechla sirény. ,Slibujes, Ze mi vSechno pozd¢-
ji vysvétlis?“

,Dobra” vystékl, najednou popuzeny.

»,Dobra,” opakovala jsem nazlobené.

Bylo zapotrebi Sesti sanitakti a dvou ucitelii - pana Verne-
ra a trenéra Clappa - aby od nas odsunuli dodavku tak dale-
ko,aby se mohla prinést nositka. Edward nositka pro sebe ve-
hementné odmital a ja jsem se snazila o totéz, ale ten zradce
jim fekl, Ze jsem se uhodila do hlavy a mam pravdépodobné
otfes mozku. Malem jsem umfela ponizenim, kdyZ mi dali na-
krénik. Vypadalo to, Ze se tam seSla snad cela Skola, vSichni
s vaznym vyrazem sledovali, jak mé nakladaji do sanitky. Ed-
ward si sedl vedle fidice. Bylo to Silené.

Aby to bylo jesté horsi, pan policejni feditel Swan pfijel
driv, nez mé stihli v klidu odvézt.

,Bello!“ zafval v panice, kdyZ mé poznal na nositkach.

LJsem uplné v poradku, Char - tati,“ vzdychla jsem. ,Nic mi
neni.“

Otocil se na nejblizsiho zdravotnika, aby slysel jiny na-
zor. Prestala jsem ho poslouchat, abych si srovnala zmate-
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nou smésici nevysvétlitelnych obrazi, které se mi chaotic-
ky rojily v hlavé. KdyZ mé€ totiz zvedali z dosahu auta, vidé-
la jsem v narazniku hnédého auta hluboké promacknuté
misto - velmi jasn€ ohranic¢ené, pfesné pasovalo na obrys
Edwardovych ramen... jako kdyby se proti tomu autu za-
prel s takovou silou, Ze poskodil kovovy ram...

A pak taky ¢lenové jeho rodiny, ktefi se divali z povzdali -

v jejich vyrazech se stfidaly nesouhlas s rozzufenim, ale
nebyla tam ani stopa starosti o to, jestli je bratr v poradku.

Snazila jsem se najit logické reseni, které by vysvétlova-
lo, co jsem pravé vidéla - feseni, které vylucovalo predpo-
klad, Ze jsem blazen.

Pfirozené, sanitka jela do okresni nemocnice s policejni
eskortou. Pripadala jsem si smésné celou tu dobu, co mé vy-
kladali. Jesté horsi bylo, ze Edward prosté proklouzl ne-
mocni¢nimi dvefmi dovnitf a nikdo se ho na nic neptal. Za-
tinala jsem zuby.

VylozZili mé na pohotovosti, v dlouhé mistnosti s fadou
posteli oddé€lenych zavésy s pastelovym vzorkem. Sestra mi
omotala kolem paze manzetu tlakoméru a pod jazyk mi
vstrcila teplomér. ProtozZe se nikdo neobtézoval zatahnout
zavés kolem mé postele, abych méla trochu soukromd,
usoudila jsem, Ze nejsem povinna nechavat si na krku ten
stupidni znehybnujici limec. KdyZ sestra odesla, rychle
jsem rozepnula suchy zip a hodila ho pod postel.

Pak se kolem zase zacal hemzit nemocnicni personal,
protoze k posteli vedle mé prinesli dalsi nositka. Pod krvi
potfisnénymi obvazy, které mél zavazané pevné kolem hla-
vy, jsem poznala Tylera Crowleyho; méli jsme spolec¢né ho-
diny obcanky. Tyler vypadal stokrat hidf, nez ja jsem se citi-
la. Ale dival se na mé plny obav.

,Bello, ja se ti hrozné omlouvam!“

»Ja jsem v pohodé, Tylere - ale ty vypadas strasné, jak ti
je?“ Zatimco jsme mluvili, sestry mu zacaly rozvazovat na-
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saklé obvazy, pod kterymi se objevovaly nesCetné mélké
rezné ranky. M€l je vSude po cele a levé tvari.

Ignoroval mé. ,Myslel jsem, Ze té zabiju! Jel jsem moc
rychle a kola mi na ledu proklouzla...“ Zamrkal, jak mu jed-
na sestra zacala potukavat tamponem po obliceji.

,UZ se tim netrap; netrefil jsi mé.“

,Jak jsi dokazala tak rychle uhnout? Jednu chvili jsi tam
stala, a pak jsi byla pry¢...“

»,Ehm... Edward mé odtamtud vytahl.«

Vypadal zmatené. ,Kdo?“

,Edward Cullen - stal vedle mé.“ Lhani mi $lo vZdycky
mizerné; viibec to neznélo presvédcivé.

,Cullen? Nevidél jsem ho... pani, sebéhlo se to vSechno
tak rychle. Je v poradku?“

»Asi ano. Je nékde tady, ale ani nepotfeboval nositka.“

Védéla jsem, Ze nejsem blazen.Tak co se stalo? Nedoka-
zala jsem si nijak vysvétlit, co jsem vidéla.

Pak mé odvezli zase pry¢, aby mi zrentgenovali hlavu. Ri-
kala jsem, Ze se mnou nic neni, a méla jsem pravdu.Ani
otfes mozku. Zeptala jsem se, jestli uzZ mizu jit, ale sestra mi
fekla, Ze si napred musi promluvit s doktorem.TakZe jsem
tr¢ela na pohotovosti, Cekala jsem,a mezitim mé Tyler otra-
voval svymi nekone¢nymi omluvami a sliby, Ze mi to vyna-
hradi. Bez ohledu na to, kolikrat jsem se snazila presvédcit
ho, Ze jsem v poradku, neprestaval se mucit. Nakonec jsem
zavfela oci a ignorovala ho. Pokracoval ve svém kajicném
mumlani.

»Spi?“ zeptal se melodicky hlas. Rychle jsem oteviela oci.

U nohou mé postele stal Edward a usmival se. Podivala
jsem se na néj. Nebylo to snadné - mnohem pfirozenéjsi by
bylo jen tak po ocku po ném pokukovat.

,Hele, Edwarde, ja se vazné omluvam -“ spustil zase Ty-
ler.

Edward zvedl ruku, aby ho zarazil.
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,Zadna krev se neprolila, tak co,“ prohlasil a predvedl své
zarivé dokonalé zuby. Poposel a sedl si na kraj Tylerovy po-
stele, Celem ke mné. Znovu se usmal.

»Takze,jak zni verdikt?“ zeptal se mé.

,vibec nic mi neni, ale oni mé nechtéji pustit,“ stéZovala
jsem si. ,Jak to,Ze tebe nepfivazali k posteli jako nas ostatni?“

,To zalezi na tom, jaké mas znamosti,“ odpovédél. ,Ale ne-
boj, pfisel jsem té vyzvednout.*

Pak se za rohem objevil 1ékar a mné spadla brada. Byl mla-
dy, byl blond... a byl hez¢i nez vSechny filmové hvézdy, co
jsem kdy vid€la. Byl vSak bledy a vypadal unavené, mé€l kruhy
pod ocima. Podle tatova popisu jsem pochopila, Ze tohle mu-
si byt Edwarduv otec.

,Tak, sle¢cno Swanova,“ oslovil mé doktor Cullen mimo-
radné prijemnym hlasem, ,jak se citite?“

,Nic mi neni,“ odpovéd€la jsem a doufala, Ze uz je to na-
posledy.

PreSel ke svételné tabuli na zdi nad moji hlavou a rozsvitil
.

»vase snimky vypadaji dobre,* fekl. ,Neboli vas hlava? Ed-
ward fikal, Ze jste se poradné uhodila.“

» 10 nic nebylo,“ opakovala jsem s povzdechem a rychle
jsem se na Edwarda zamracila.

Lékarovy studené prsty mi zlehka zkoumavé prejely po
lebce.Vsiml si, kdyZ jsem mrkla.

»Boli?“ zeptal se.

»Ani ne.“ UZ jsem zaZila horsi.

Uslysela jsem uchichtnuti a kdyz jsem vzhlédla, vidéla jsem
Edwardiiv shovivavy usmév. Pfimhoufila jsem oci.

,INO, va$ otec ¢eka v ¢ekarné - uz s nim mizete odjet do-
mu. Ale vratte se, kdybyste méla zavrat nebo viilbec méla né-
jaké potiZe se zrakem.“

»,Muzu se vratit do skoly?“ zeptala jsem se, kdyZ jsem si
predstavila Charlieho, jak se snazi byt pozorny.
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»,Mozna byste to dneska méla vypustit.“

Podivala jsem se na Edwarda. ,A on do Skoly ptjde?”

,INEékdo musi rozsifit dobrou zpravu, Ze jsme prezili,“ pro-
hlasil Edward samolibé.

,INO, totiZ,“ opravil ho doktor Cullen, ,zda se, ze v ¢cekarné
je vétsina Skoly.“

,To ne,“ zasténala jsem a pfikryla si obli¢ej rukama.

Doktor Cullen zvedl obodi. ,,Chcete tu zustat?“

,INe, ne!“ branila jsem se. Pfehodila jsem nohy pres okraj
postele a rychle seskocila doli. AZ moc rychle - zavravorala
jsem a doktor Cullen mé zachytil. Zatvaril se starostlivé.

,Jsem v poradku,“ ujistila jsem ho znovu. Nemusim mu vy-
kladat, Ze moje potiZe s rovhovahou nemaji co délat s tim, ze
jsem se uhodila do hlavy.

»,vezmete si néjaky tylenol na bolest,“ navrhl, jak mé stavél
rovné na nohy.

,Tak moc to neboli,“ vedla jsem si svou.

»Vypada to, Ze jste méla mimofadné Stésti,“ prohlasil dok-
tor Cullen a usmal se, zatimco rozmachlym gestem podepi-
soval moji kartu.

,Bylo §tésti, Ze Edward stal ndhodou vedle mé,“ prfipomné-
la jsem s pohledem uprenym na doty¢ného.

,INO ano, jisté,“ souhlasil doktor Cullen, najednou zabrany
do papirt pred sebou. Pak se podival stranou naTylera a pre-
Sel k vedlejsi posteli. Moje intuice zablikala; doktor v tom je-
de taky.

,Obavam se, Ze vy u nas budete muset zistat o trosku dé-
le,“ fekl Tylerovi a zacal kontrolovat jeho fezné rany.

Jakmile se doktor otocil zady, pfitocila jsem se k Edwardo-
Vi.

»2MuZu si s tebou na chvilku promluvit?“ zaseptala jsem sot-
va slySitelné. Ustoupil o krok ode mne, Celist najednou zata-
tou.

,T'vlj otec na tebe ceka,“ ucedil skrz zuby.
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Podivala jsem se na doktora Cullena aTylera.

»,Rada bych s tebou mluvila o samoté¢, jestli ti to nevadi,*
naléhala jsem.

Zadival se na mé€ uptené a pak se otocil zady a presel dlou-
hou mistnost. Musela jsem skoro béZet, abych s nim udrZela
krok.Jakmile jsme zahnuli za roh do kratké chodby, otocil se,
aby mi vidél do tvare.

,Co chces?* zeptal se a znélo to nastvané. O¢i mél chlad-
né.

Jeho nepritelskost mé zastraSovala. Moje slova neznéla tak
pfisné,jak jsem chtéla. ,Dluzi$ mi vysvétleni,“ pfipomnéla
jsem mu.

»Zachranil jsem ti zivot - nedluzim ti nic.“

Jeho hlas byl tak odméreny, az jsem se prikrcila. ,Slibils mi
to.“

»Bello, narazila sis hlavu, nevis, o ¢em mluvis.“ Jeho ton byl
rezavy.

Vzplala jsem hnévem a vzdorné jsem na néj pohlédla.
»S mou hlavou je vSechno v poradku.“

Uhnul pohledem. ,,Co ode mé chces, Bello?“

,Chci znat pravdu,“ odpovédéla jsem. ,Chci védét, proc
mam kvuli tobé lhat.*

»Co si mysli$, Ze se stalo?“ vypadlo z néj nahle.

,Ja vim jenom to, Ze jsi nestal nikde vedle mé€ - aniTyler té
nevidél, tak mi nevykladej, Ze jsem se prastila do hlavy.Ta do-
davka méla narazit do nas obou - a to se nestalo, a navic tvo-
je ruce zanechaly otisk v karosérii - a jeSté jsi zanechal pro-
hluben ve vedlejSim auté€, a nejsi vilbec zranény - a ta dodav-
ka mi méla rozdrtit nohy, ale tys ji zvedl...“ SlySela jsem, jak
blaznivé to zni,a nemohla jsem pokracovat. Byla jsem tak roz-
c¢ilena, ze jsem citila, jak se mi do o¢i derou slzy; snazila jsem
se je potladit, a tak jsem zatala zuby.

Neduvérive na mé koukal.Ale jeho oblicej byl napjaty, de-
fenzivni.
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,» Ty si mysliS, Ze jsem tu dodavku z tebe zvedI?“ Jeho ton zpo-
chybnioval muj zdravy rozum, ale to jenom zvétsilo moje pode-
zfeni. Znélo to jako bezchybné pronesena véta talentovaného
herce.

Piikyvla jsem jen jednou, Celist zatatou.

»Nikdo tomu neuvéri, to snad vis.“ V jeho hlase byl ted osten
vysméchu.

,Ja o tom nebudu nikomu vykladat.“ Pronasela jsem kazdé
slovo pomalu a peclivé drZela na uzd€ sviij hnév.

Po tvafi mu prelétlo prekvapeni. , Tak pro¢ na tom zileZzi?“

»Zalezi na tom mné,“ naléhala jsem. ,Nerada 1zu - takze bych
k tomu aspon méla mit dobry diivod.

~INemuizes mi prosté jenom podékovat a zapomenout na to?*

,2Dékuju.“ Vyckavave jsem micela, plna vzteku.

, Ty to takhle nenechas, Ze ne?“

»INe.“

,V tom pripadé€... doufam, Ze ti nevadi zklamani.“

Micky jsme se na sebe mracili.Ja jsem promluvila prvni, sna-
zila jsem se byt soustfedéna. Hrozilo mi totiZ, Ze se necham roz-
ptylit jeho mimofadné ptivabnym rozzufenym oblic¢ejem. Bylo
to jako divat se do o¢i andé€lu zkazy.

,Proc ses viilbec obtézoval?“ zeptala jsem se mrazive.

Odmlcel se a jeho osliyjici tvar byla na chvilicku nec¢ekané
zranitelna.

,2Nevim,“ zaSeptal.

A pak se ke mné otocil zady a odchazel.

Byla jsem tak rozzlobeni, ze mi néjakou dobu trvalo, nez jsem
se dokazala pohnout. KdyZ jsem to rozchodila, vydala jsem se
pomalu k vychodu na konci chodby.

Cekarna byla nepfijemnéjsi, nezZ jsem se obavala. Pfipadalo
mi, Ze jsou tam snad vSichni, které ve Forks znam,a ziraji na mé.
Charlie ke mné pfispéchal;zvedla jsem ruce.

,Nic se mnou neni,“ ujiStovala jsem ho vazné. Stale jsem
byla rozzlobena, neméla jsem naladu na zadné tlachani.
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,Co fikal doktor?“

,2Doktor Cullen se na mé prisel podivat a rikal, Ze jsem v po-
radku a mtzu jet domt.“ Vzdychla jsem si. Zacali se k nam pro-
dirat Mike, Jessica a Erik, ktefi tam také byli. , Tak pojd,“ naléha-
la jsem.

Charlie mi dal ruku kolem zad, ale uplné se mé nedotykal,
a vedl mé ke sklenénym dverim vychodu. Zamavala jsem zbabé-
le na kamarady a doufala, Ze je tak pfesvédc¢im, Ze uz si nemusi
délat starosti. Byla to velka uleva - poprvé, co jsem to tak citila -
dostat se do policejniho auta.

Jeli jsme mlcky. Byla jsem tak ponofena do svych myslenek,
Ze jsem sotva vnimala, Ze je tam Charlie se mnou. Byla jsem si jis-
ta,Ze Edwardovo defenzivni chovani v chodbé bylo potvrzenim
téch podivnych véci, o kterych jsem sotva dokazala uvérit, ze
jsem byla jejich svédkem.

KdyZ jsme dojeli domti, Charlie kone¢né promluvil.

,Ehm. .. budes muset zavolat Renée.“ Svésil provinile hlavu.

Byla jsem zdé€sena. , Tys to povédél mame!“

,Promin.“

Praskla jsem dvefmi policejniho auta trochu vic, nez bylo nut-
né, kdyz jsem vystupovala.

Mama byla samoziejmé hystericka. Alespon tricetkrat jsem ji
musela fict, Ze se citim fajn, nez se uklidnila. Prosila mé, at pfije-
du domi - jako by zapomnéla, Ze doma ted’ nikdo neni - ale je-
jim prosbam se dalo odolat snadnéji,nez bych si myslela. Stravo-
valo mé tajemstvi, které predstavoval Edward. A Edwardem sa-
mym jsem zacinala byt pfimo posedla. Takova pitomost.
Nechtélo se mi utikat z Forks, jak by to asi udélal kazdy clovek,
ktery je trochu pfi smyslech.

Ten vecer jsem usoudila, Ze ptjdu brzo spat. Charlie se na mé
porad uzkostlivé dival a mné to Slo na nervy. Cestou jsem se za-
stavila v koupelné€, abych si vzala tfi tylenoly. Pomohly, a jak bo-
lest polevila, ponofila jsem se do spanku.

Byla to prvni noc, kdy se mi zdilo o Edwardu Cullenovi.
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4.POZVANI

V mém snu byla velka tma a ta trocha slabého svétla, co tam
byla, jako by vyzarovala z Edwardovy pokozky. Nevidéla jsem
mu do tvare, jenom jeho zida, jak ode mé odchazel a zanecha-
val mé ve tmé€. Navzdory tomu, jak rychle jsem béZela, nemoh-
la jsem ho dohonit; navzdory tomu, jak hlasité jsem volala, vii-
bec se neotocil. Cela vydésena jsem se probudila uprostred no-
ci a pripadalo mi, Ze hrozné dlouho nemuzu usnout. Poté se
objevoval v mych snech témér kazdou noc, ale vzdycky jen tak
na okraji, nikdy na dosah.

Meésic, ktery nasledoval po té nehodé, byl neklidny, napjaty
a zpocatku nepfijemny.

Ke svému zdé€seni jsem se na zbytek tydne ocitla v centru po-
zornosti. Tyler Crowley byl nemozny, pofad za mnou chodil, po-
sedly touhou mi to néjak vynahradit. Snazila jsem se ho pre-
svédcit, Ze od néj nechci nic vic, nez aby na celou tu véc za-
pomnél - zvlast kdyz se mi vlastné nic nestalo -, ale on
neprestaval naléhat. Pronasledoval mé o prestavkach a pfi obé-
dé sedal u naseho ted preplnéného stolu. Mike a Erik na né€j by-
li jeSté neprijemnéjsi, nez byli na sebe navzijem, coz ve mné
vzbuzovalo obavy,Ze jsem ziskala dalsiho nevitaného fanouska.

Zdalo se, ze Edward nikoho nezajima, ackoliv jsem vysvétlo-
vala vSem porad dokola, Ze je to hrdina - jak mé vytahl autu
z cesty a jak ho to malem taky srazilo. Snazila jsem se byt pre-
svédciva.Jessica, Mike, Erik a vSichni ostatni vzdycky jenom po-
znamenali, Ze ho tam ani nevidéli,dokud dodavka nebyla odta-
Zena.

V duchu jsem premitala, pro¢ ho nikdo jiny nevidél stat tak
daleko, nez tak najednou, neskutecné pfispéchal, aby mi za-
chranil Zivot. Se smutkem jsem si uvédomila moznou pficinu -
nikdo jiny nevénoval Edwardovi tolik pozornosti, jako jsem mu
vzdycky vénovala ja. Nikdo jiny se na néj nedival tak, jako jsem
se na n¢j divala ja.Jak Zalostné.
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Edward nikdy nebyl obklopen davy zvédavych okolostoji-
cich dychticich po jeho svédectvi z prvni ruky. Lidé se mu vy-
hybali jako obvykle. Cullenovi a Haleovi sedali u stejného sto-
lu jako vZdycky, nejedli, mluvili jen mezi sebou. Nikdo z nich,
obzvlast Edward, se uz po mné nepodival.

Kdyz sedél vedle mé na hodiné, tak daleko, jak jen mu to la-
vice dovolovala, jako by si viibec nebyl védom mé pritomnos-
ti.Jen tu a tam, kdyZ se mu ruka najednou zatala v pést - kazi
napjatou, pod ni vystouplé bilé klouby - fikala jsem si, prece je-
nom Vi, co se kolem néj déje, navzdory tomu, jak se tvari.

Mrzi ho, Ze mé vytahl z cesty Tylerové dodavce - k jinému
zavéru jsem nemohla dojit.

Moc jsem s nim chtéla mluvit a druhy den po nehodé jsem
to zkusila. Kdyz jsem ho naposledy vidé€la pred pohotovosti, by-
li jsme oba tak rozzufeni.Ja jsem se porad zlobila, ze mi nech-
ce povédét pravdu, ackoliv ja jsem slovo dodrZela.Ale on sku-
tecné zachranil muj Zivot, bez ohledu na to, jak to udélal. A mij
hnév pfes noc polevil a zménil se v uctivy vdek.

Kdyz jsem prisla na biologii, uz sed€l na svém misté a dival
se pfimo pred sebe.Posadila jsem se, ¢ekala jsem, Ze se ke mné
otoci. Nedaval nijak najevo, Ze si v§iml mé pritomnosti.

»~Ahoj, Edwarde,“ pozdravila jsem mile,abych mu ukazala, Ze
se budu chovat slusné.

Otocil hlavu o zlomek smérem ke mné, aniz se na mé podi-
val,jednou prikyvl a pak se koukal jinam.

A to byl posledni kontakt, ke kterému mezi nami doslo, ac-
koliv kazdy den sedal jen par centimetri ode mé. Nékdy jsem
si nemohla pomoct a musela jsem se na néj divat - ovSsem jen
z dalky, v jidelné nebo na parkovisti. Sledovala jsem, jak jeho zla-
té oci den po dni sotva znatelné nabiraji tmavsi barvu.Ale ve
tfidé jsem nedavala vic najevo, Ze existuje, nez daval on vici
mné. Bylo mi mizerné. A sny pokracovaly.

A aby toho nebylo malo, navzdory mym naprostym 1zim
obsah mych e-mail( zalarmoval Renée natolik, Ze parkrat vo-
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